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-H Dl 1 en ella las personas siguientes, pe 
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€ AC TO: PRIMERO. 

Salen el Rey Jeudovico 7 Cesañ, 
. 

be 

Roy. es eso del alma sale, Cesar, á la lengua amor, En Ces. No hay pena, invicto señor, Jue con la de amor se iguale> “Réy Yiconsuelo en su HE cos un Amigo fiel + para amor | Ces. Hablando en él edescansará y vuestra Alteza. o ey uan : .comilla A an « es de. pao os pd su hija: del: Lo dE Ara ermosa dama. 
2Ñ Yo pienso, e Que estudió: naturaleza la estampa de su belleza, no por instrumento 3 TA de aquel. poder: Soberano;'0. mas hablando 4 Nuestro m odo 

, porque parece: que en todo: 

> 

¿puso cicle su/mano. 33 
Ces. Vuestra Alteza: se rindió 52 

justamente á la mas bella. > 
dama de París. 

Rey. Si en ella - ; 
el alma deposita sd Y 
mis potencias y sentidos, - 90 
justos fuéron sus despojos, * f 
pues el gusto de mis-ojos > 
aprobaron mis oidos. 5 0 
Para amar y no sentir, : 
hermosura puede haber, 
mas:como-es engaño el ver > eu 

ces. desengaño el oir. ñ 
BEO y Cesar, asegura: 

mi eleécion y pensamiento, » 
pues quiso, su entendimiento) : 
competir con su hermosura. 
Y son: los dos tan iguales; 
que:en la perfeccion que viéron, 
su nombre á Fenix pusiéron 
los pinceles celestiales. 1.29 
Mi pena és vér que su estado 
no sé si dará lugar. * : 
á que pudiese intentar. 
lo que. -tengo.imaginado... FA 

e" 
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2 4 

Pienso que Fenix, que tiene 
este nombre con raz00,_ 

conoce ya mí pasión, 5 
ietanto 4 declararse vienes 2 5, 

Y os juro que solicito 
mi resistencia de forma, pio E 

que lo que la vista informa, 1 

aun apénas le permito. 
Pero.en llegando 4 mirar, .,. 
estamor tan bachiller, 2.3 3 
que lo que piensa esconder, 
eso viene 4 declarar... . 

E 

á 

«Le 

* 
4 

4 TAPA E St 7 a 

No sé si haberme entendido, > 

4 Fenix causa le ha dado 
para haberse retirado; 
por dicha mi engaño ha sido, 
4 una-aldea donde tiene 

hacienda el Conde. 
V 

Ces. No hará, 
“que el tiempo ocasion le da. 

Rey. A veces el Conde viene 

á París, y le pregunto 

como se halla, y muy gustoso 

alaba un monte famoso, >= 
y á su verde falda junto 
un rio, donde se mira 
vanaglorioso de sí, 
y que se entretiene allí, - 
esca en uno, en otro tira. 
y aun me convida tambien: 
4 pasar allí algun dia, 
lo que ¿hoy aceptar querria, + 
que si mis ojos no ven ..:”* 

4 Fenix, no hay que pensar; 
que tenga el alma sosiego... .: 

Ces. Pues, señor , partamos luego 

con la ocasion de cazar, + 
donde sin ser entendido. : 
la puedas hablar y ver. 

Rey. Sí, pero cómo: hai de ses? 
pe pienso que ha tenido 

 Lisarda, á quien=yo servia, 
zelos de Fenix. a 

Ces. Lisarda 
"olvidada te acobarda? 
Rey. Amor, Cesar,.la tenia; 7 

que Lisarda le merece, 
ví á Fenix, mudóse amor 

M 

O mí 

de donde tuvo favor, 4 
4 donde sin él padece. 3 

Salen Lisarda danta, y Celia 
: criada. 

Lis. No me dexan sosegar, 
. Celia y los zelos. a 

Cel. Advierte, 
que, está aquí el Rey. 
Rey. De qué suerte - * 

puede venirse 4 causar, 
«+ que en nombrado una persona, 

* se ofrezca á la vista luego. 
Lis. Ménos satisfecha lego 
“despues que el Rey se apasiona 

+ tanto hablando en Fenix 
Cel. Creo, CR 
“que la debe de querer. 

- 

- Lis. Así de amor suele ser, 

225 Celía y inconstante el deseo. 

Señor? 
Rey. Hablaros queria, 

Condesa; y pienso que ba: sido 

mi amor el que os ha traido. 

Lis: No fué sino dicha mia, 

el venir en ocasión l 

que vuestra Alteza me mande . 
en que le sirva. 

Rey. Es tan grande. 
«para mí la obligacion 
en que me pone, Lisarda, 

 yuestro favor, que aun por 
“ausencia ámor noe atreve, 

ME licencia aguarda. 
oy á cazar áuna aldea, *: 

que Arnaldo me ha convidado 

114: un monte, 4 un ameno prado, 

que nn rio humilde pasea, 
eon pies. de cristal, 4quien > 
guarnece de varias flores, 
cuyas distintas colores 

breró 

«* 

en sus ros se ven. pa 

Yo por llevar mis tristezas): ., 
adonde huyendo de mí,, 
me olvide de que nací; 

sujeto Á sus asperezas, 
voy áno ser loque soy > 
algun dia , en que descanse: 



Lis. Que vuestra. Alteza e canse, culpa á los cuidados do... + Que el. peso de su pesar, 2Unque estriva en su grandeza puede obligarle:4 tristeza. ey. Voy enfin, 4 descansar, . ShiCOn. divertirme¡Lisarda,. Lei léjos desta confusion, et oh ts. Haceis, mpy justa, eleccion, gran señor, siel Conde 2 que es caballero entendido Y, ese rio, monte y prado, para que ageno cuidado: Ponga su vistajen olvido... -. 5. Porque:el cetro, aUDQUees gigante - el hombro de un Rey frances, el mundo de Hércules es, que ha menester un Atlante, Rey. El cielo os guarde.” IS. Y 4 vos oo e os dé lo que deseais, ' St está adonde ahora yajs.. ds Ces. Zelosa queda, por Dios. Re). No, importa que ya le den. * de mi Mudanza rezelos, posque Badie estima elas, AJonde no quiere bien, ”,. a O ls Declai mi; desdicha, 2200 4 
: Mé + Pero á sufrirla me 2 uda ; | ver que quien ya tiene tantas, —, lede tener Dinguna. -S9R UNAS. sospechas, = ES con temerosas dudas, — ' Muestran dei. mal UE OSRGEJaS y 1lBunas luces confusas, : ER 

rr 

A 

Pri 4 

o £p Llegando 4 mostrar : 
1 0 Que:se fundan, a 

'2 verdad 

¿stos solicita el e : 
Miéntras no. yiye segura del amor del Rey, si bi Fa 
lo que me importa me culpa, 
Porque AMOr €5 locura, E 

guarda, .. 

bi ¿Porque las voluntades 2h 

,.. 
se 

. Y que mas,se aumenta miéntras. mas 
Ci A 

Iré disfiazada AE 
si de Fenix la hermosura : 
eva at Rey donde me mate, 
porque no le yalga excusa. 
Quiero que, mis “propios OJOS. 
con mi pensamiento cumplan 
que amor guando está perdido 
Pabto no mira disculpa, 
ets desengañada, 

- Y No en dudosa fortuna, 2 
;Que;miéntras no hay desengaño, 
anda la razon á obscuras. *-., 
Si bien es remedio á:veces, 
que aunque el amor le procura, 
es luz de noche qué lójos 
ciega mucho, y poco alumbra. 
Mejor fuera hacer ausencia; ., 
que no.hay rigor que no sufra , 
esta ;, mata amor sin ver, / % 
ver y los desengaños nunca, Se 

: Porque amor es locura,” 
que mas se aumenta, miéntras. ma 

se Cura, * | 

na 

Carl. Gran ocasion. ofrece, 
hermosa Fenix mia, 
la retirada vida de la aldea, 
á quien: gozar merece 
tu dulce compañía, 

$ Vase, y «salen ido y Cárlos. 

«¿011 Miteme,, ni prerende ni desea 
cosa Que, ver. no sEd) o sonoro 
esos ojos hermosos 0." 

«libres de los cuidados, 
— que pueden dar mirados. 

de tiranos amantes poderosos, 

Sn 

$ 

tiénen ménos defensa en las ciu- 
E AS 

o Merecí , señora, a 
por años de quererte, 

- tus brazos con p 
te 4 eY E Ñ que vuelyo Á darte agora. .. mas firme hasta la muerte, 

que el largo. tiempo que en sí sis 

mo dura; , 
AO A 
A 2 ; 

+ Si 

Dd 

alabra y fe seguray- , 
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2810 adidis!tu
 herihósura” Em 

al nombre de marido, ** 

no méritos; 'efeto 

de uh amor tan secretos 

quie: quando le imagino divertido, 
yo mismo estoy duduso 

IE 

“srsiendo: tu criado) soy tu esposo. 

Verdad 'es que me há dado' 

«ealidad diferentes. * 

que 4 mi buena fortuna lo atribuyo * 
el haberme criado -. 
tan amorosamente E 

“el: Conde mi'señor, y padre tuyo, 
de"que-támbien arguyo; .,. 
haberle ee la EE 

«cón estas deslealtades; | * 
pero qué voluntades 

sseguras estarán de un largo trato? 
qué'ocasion y hermosura 
sobligan 4 traicion la fe mas puta? 

Fen. Yo, Cárlos, á culparte >” 
cómo puedo atréverme, ' 

-si en sel istmo delito fuí culpada? 
wa Werte, hablarte, tratarte, + 

bastantes á vencerme, 
si fuera nieve yo, si piedra helada, 

«y elsár tambien amadas 00" 
me sirván de disculpar 9 
de tu valor, pués creo, '* 
queno húbiéra deseo *. 
que se librára de la inisma culpa, 
que tus merecimientos +” 
Jardiéron 4 mis nobles pensamientos, 

Supuesto que el secteto? o 
ha sido tan Gichosos 1029. 
a no temo la vida 'hi la muerte, * 

el Cónde tiene un nieto, 
«íA niño tan hermoso, _ que deliremedio de los dos ie ad- 

ula 26d yjerte, Ú : j 24 

y él te quiere, de suerte. 
por haberte criado, 4 

* que pienso que me abone, 
y que miergor perdone, 

mas quando ni tú amor le dé cui- 

ATI A PA 

: : dado, ' , ce DS RS : 4 

Pl mi el mio Te. resista, Lei , 3 Hp 

% Ne. 2 E de + 
del niño bastará la dulet yista. 

e y : 

La vida de ésta aldea * 

Sil. Pienso que os habeis de holgar 

“Y:que miéñitras morder procuran , 

Carl. 
" Sil. No'pasa de vuestra casa, 

-Fen. Aquel Rey? 7D 
SilComo-ló cuento, 

a Sale el Conde Arnaldo; 

Cond. Buén huesped ños ha venido, 

Carl. Silvio acaba de contar” | 

* diligencia en su Aposeñto.. + 

Cond. No hará noche el Rey quí 

solo ha sido mi-vida: up 
ay si “nunca 4> París volviese el 
E CÓNICA? 0 
que 4 quien solo desea Del 
gorgarté, y atrevida 

£ 

por estas selvas bárbaras se esconde, 

sr 

no hay , Cárlos mio;adonde 
pueda con mas fécreto “4 

- “que quien' de veras ama, * > A 
la ocupacion desamá - + Y 
donde 4 la envidia puede estár sa* 

; : jeto;- y : uo DEA 3 

que.amor , si el bien a¿lcanza, , 2d! 
- _Asibusca la posesion y no la esperanza! 

«Sale Silvio; villano, Pal 

de“aquestas muevas los dos, 
no ménos queel Rey, por Dios, | 
dicen que viene al lugar.  * > AN 
Tba 4 preguntar á qué 
y mil'perros de trahilla, 
como voces de capilla, 
ágarrándome del pie, 
respondiéron , que á cazar, 
como algunos que murmuran, 

no sascansan de ladrar. 
Hoy*nuestro mónte desuella. : 

Luego adelante no pasat 

pues ha de posar en ella, 

. me sino lo quereis-creer, 

el:Cóndé viéne 4 poner- 

ya ño hay mas que descar, 

la ventura que has tenido, 
aunque tú la perdonáras. 

» AN 

ou Me 

¿0 Sale Laura; villana: * 
Laur. El Rey viéner

io PE 

3 



5 SAA te to nunca elsartificio igualay : Cond. Pues y Fenix»; en qué repatas?. mas que los jardines cultos .. : Fer. Voy señor"A prevenir o ly, * estas malezas agradan. y O que fuere menester. : | Hoy. os he dado disculpa Carl. Y yo «qué tengo de hacer? de hacer en la Corte falta: Cord. Cárlos irle á recibir. 3 ha mucho que estais aquí? Vanse, y queden los villanos; teneis aquí vuestra casa? 
Cond. Habrá un:mes, ó poco. ménos,, que á Fenix por alegrarla | Sil. Pues? ETE - truxe , señor3 de París: no tengo boca? yy as aquí vive y aquí pasa. ¿Laur. No ves ; en exercicios del campo - que es cosa muy fecultosa, las tardes y las mañanas. que dizque quantos le yen 

aur. Acla fé, Silvio, gran sosa: * 
y pessachablaler: cs 

Cárlos? se turban luego, y él no?.- ; Cár. Señor? a Sil. Mirarele 4 los pies yo». Cond: Llama 4 Fenix. a 
-- COn que pienso Ao da bien. Re). Cesar, ya se alegra el alma, ap. ue: mirar á un Rey los Ojos ya se previenen los ojos 

. €s ver al sol que deslumbra, como,quando sale el alva 
si no esá quien lo acostumbra, - abriendo la puerta al dia E que aunquees luz cansa enojos, eg celages de oro y nacars 4 

las aves que del ausencia : 
del sol quejosas estaban, 
que gorgeando en los nidos, 
lo que han de cantar ensayan: 
y como los arroyuelos 

: quaxado cristal desatan, 
los Reyes ha de mirar y al nuevo calor- del dia | con humildad y recato. “discurren líquida plata; 

i Lar. Tieñes tú qué hablar con él? así la lengua suspensa, 

| 
| 2ixome cs de Benito, - | que vino de la Ciudad, | _*£- que. es soberbia, y necedad 
| - Mirarlos de en hito en hito, | Porque como son retrato . | de Dios, quien va 4 negociar, 

*l- Jo no., mas si se ofreciese noche de ausencia tan larga), 
voto al sol que me atreviese : al salir el sol de Fenix SI-poner la vista enél.. lenció Do 
aur. Ala féque has topetado Sale Fenix... fa 
con él, si hablarl me lós pies vuestra Altéza. con él, si hablarle deseas. Fon. Deme los :pies vues on 

o hayas miedo qué me veas Rey. Hermosa Fenix, qué clara ap. e DE ed x + rd y . d de Y E E. ; lo . tb atrevido ni turbado, se me ve el alppa en los 0J0s: 
dh á grandezas me inclina >. temo que á la lengua salga. 

humildad de mneso trato; Cómo os hallais en el campo? 
de. como ha de haber gran pr es posible que os agrada > no salgo de la cocina. 20 prato,, Pp q 8 PER ni eL AN esta soledad?; E 0 
A E Fem. Señor ra a ty £ le q 1 ho A. e , 

R: E GEO el Conde y Cárlos, aunque parece que es tanta, 
A sé ci EARUGiS Mo falta en que se entretengan y «toda aquesta cam aña, como allá las esperanzas; * 

aquí todos-los sentidos, . + 
los' ojos en: flores. varias, + >, 

- - CUYOS. aromas no.envidian - 

me ha arecido estremada. se - Como Ja naturaleza 

* 

F 

e 



á las orientales plantas. 1 
Los oidos en las aves, 
y el gustoven alegre caza, 
de que hay tantas diferenci as 

por estas verdes montañas. 
Son aquí. los dias mayores 
que en París, con que es mas larga : 
la vida , corta en la Corte. 

Re . Para poco tiempo alaban 

e 

os sábios el campo , Fenix; 
pero ya:vuestra alabanza 
me obliga 4 quererle ver: 

- quédese aquí comenzada 
esta giiestion , que despues 
que vuelva quiero acabarla. 
Dios os guarde, y déla dicha 

que mereceis. 
Fen. Vuestras armas — 

respete el sol donde nace, 
como señor de Francia 

la seais del Polo opuesto. 
Rey. Ay Cesar, de sola Arabia, 

donde ha nacido tal Fenix! 
Ces. Tú quieres con justa causa | 

la que por única puede 
ser_ el Fenix de su patria. 
Todas se van con el Rey. 

Laur. Ala fé, señora mia, 
quetu condicion me espanta: 
«toda esta grandeza dexas 
por un monte y quatro casas? 

- Dichosa quien vivir puede 
en las Cortes. 

Fen. Mira, Laura; - 
pues sola tú de mi vida* 
fuiste y eres Secretaria. 
Tú que sabes ¡is desdichas, 
si permite amor llamarlas + 
“con este nombre, en agravio: 
de Cárlos:, que fué la causa. 
Tú que del Angel qué fué - 

de mis amorosas ansias 
fruto: y consuelo ,- has tenido 
el secreto y la crianza. 

+ No. creas que hay para mí. 
Gortes, fiestas y Joyas, galas 
fuera de Cárlos, que Gárlos! 
esocentro donde descansa - 

Y 

el alma como en sú esfera 
el: fuego, eb ave en las alas . 

- del viento 3 sin esto aquí 
tengo el lugar que me falta 
en París de hablarle y verle, 
y sin la pension que paga 
amor á los zelos, donde 
bay tanta copia de damas. 

Laur, No te espante, Fenix bella, 
que una grosera villana - 

se dexe llevar los.ojós. * ¡[37 
de un Rey Pelo estampa 
la imágeri de su hermosura, 
que para disculga basta. 
Ya sé yo que tus dos Cárlos + 
padre y hijo se adelantan 

- 4. quanto puede el deseo. 
de las-grandezas: humanas, 

Sale Silvio. 
Sil. Está aquí Fenix? al 
.Fen. Qué hay, Silvio? e 

cómo te has quedado en casa, 
y no fuiste 4 ver el Rey? 

Sil. Pardiez , Fenix, como entraba 
tanto aparato de cosas 
de mas gusto que la caza, 
hize caza la cocina, . 
donde sus ministros andan 
con instrumentos diversos 
previniendo, cosas varias - 
para la mesa del Rey, 
unos calentando el agua, 
y otros en el patio haciendo 
oficio de cortesanas» 

Fen. Cómo? 
Sede PELAS 
Fef. Tú: la abs is 

o 

Sil, Oigo decir que á la traza *' : 

que estos pollos y gallinas, > 
¿ellas con dulces palabras - 

las bolsas y las cabezas; - 
pero advierte que una dama 
que llegó en una carroza. > 
con las cortinas cerradas, 
bravo sombrero de plumas, - 
donde una toca de plata +. 
sirve tambien de cortinas * 
por quien una mano blanca > 
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para preguntar por tí E a Fen. No sési es atrevimiento, fué sumiller de la «Caray pero viendo al Rey'aqui, 
Quiere verte con secreto. y vuestro disfraz; Condesa, 
en. Algo me dexas turbada: será dueño de esta empresa: 

si dile que entre. : es esto ansi ? 
Sil Entrad, señora. Lis. Fenix, sí. Fen. Linda presencia. . | Huéspeda vuestra he de, ser Laur. Gallarda. A esta noche. 

A : ' Fen. Respondiera, Sale Lisarda con un sombrero y Y que á tal sol es. corta esfera 
 ferreruelo, y un velo, E casa que quereis hacer 

Lis. Juzgareis 4 atrevimiento Indias aunque Occidentales, 
el haber venido ansl. - a pues aquí de noche estais; . 

Fen. Sí os descubris, será en mi ero quando amanezcais,. 
._ merced y agradecimiento. ; E volvereis Orientales. 
Lis. Pienso que estos labradores Lis. Fenix, donde vos salís 
será gente sin sospecha. . al sol no le aconsejara. 
Fen. Podeis estar satisfecha, - Fen. No mas que es lisonja clara, 
Y 2Un para cosas mayores. pero venis de París. 4 

Dis. Mi rostro es este. Lis. Daisme palabra en efeto Fen. Podré de guardar secreto? - 
dias al aurora ví, Fen. Aquí . ; pues ella amanece ansi. . me suelo guardar de. mí; «Lis. Por lágrimas lo seré, lo mismo 4,vos os prometo. '-Fen. No sino por losjazmines, Aposento voy 4 hacer . > y las rosas de la cara, donde esteis, y donde hablemos, + donde el sol á ver se“ para Lis. El vuestro las dos tendremos; . 
tan celestiales jardines, A : - hacedme, Fenix, placer, 

+. + Lis. A yos os viniera bien, que merezca vuestra cama. 
Fenix, si la nieve pura 7 Fen. Esa os daré, massin mí, 

viera de vuestra hermosura, - Len. Quién sois? 
Lis. Presto sabreis quien, - 
- Que como os habeis criado 

€n tanto recogimiento, 

ue en estando el Conde «aquí 
2 su eposento me llama. 
Entrad, no deis ocasion . - 
4 que Os vean. 

Lis. En vos fio, 
no me habreis visto. mi ¡ Fenix, el remedio mio... A IS (VISIO ¿ML Intento «-Cn1Xx > pez ns os.debe de dar.cuidado. 1.3 “¡Entrase Lisarda con Silvio, Ea Gondesa Lisardajo ió, Laur. Qué es esto ? q 

Fen. sans? len ¿ÓNOS SOM Lo 
una tristez que á nadie guardáron ley, que acabar mi vida aguarda. e cb ¡bar n ''Laur. Conocesla? 

espacio quiero contaros. / Fen. Como 4 mí, la causa en mas soledad, - + «mo la conocer fingí. 
- JUSICOMO, es de voluntad, Laur. De quién los ene? 
nose cielos an larosd ón pal Reyes] y Tuve un alto; y 
que no me ha salido bien, 
yo os diré despues por : 

“Pensamiento, que me ha mirado en París, h 
solicitado y hablado; 

Quien. y Cesar me dió un recado .. 
> 

* 



de su-parte en San Dionis, 17 41 
Causa de habetle pedido 03 
al Conde que mé truxese- + y 
4 estaraldea; porque fuese *» 
causa de mas breve olvido. . > 
Que tengo por cosallana, — .:L 
si noves que: olvidada estoy, '! 
que señores quieren: hoy +3 
y no se acuerdan mañana. 4 
May or mente el: que:es supremo. 

Laur. Pues; qué aries esta señora? 
Fen. Reynar.. ; 
Laure Tanto el Rey la adota? 

pero lo que fuere seaz | 
yo la debo regalar. 

Lanr. La Corte seha de A 
oco á poco á muestra aldea. 
Rey y. ey na estan aquí, Sd 

-si ésta sale con la' empresa. 
Fen. Nila: envidio ni me pesa; 

Cárlos es Rey para mí. 
Vanse, y A dentro. 

Cond. EXeiGÓ caso. 
Ces. Y. lamentable fuera 
á no mábendes este: picaieO, socotrido. 

Sale eE Ros Aero nuesto, Cárlos con 
im venablo, y el Conde y Cesar. 

- Cond. Herido e caballo. ", » 
Ces. TRcatrerao 7 Er 

Carl. Siente algo vuestra" Alteza? 
Rey. Que sintiera. 0: 

la escura noche. del eterno olvido, 
=es sin duda, mancebo: generoso) 
4 no ser por tu brazo valeroso. 
«Grádiascá Dios -nó tengo" mal 'nin- 
 guno. 129 EL 

Carl. Pues yo A E iS 4 vies- 
ta! Igente) rs 

porque no parta con dao nueva” Lo e 
guno, cid 

que necio . alborotas: la ARE in— 
tenfenir Edo O URSS, 

Rey. No ha llegado: favor tan opor= 
j tuno 

en tanta confusion como él presente, 
sitges por él y el Javalí me mata, 

Enja 

mm eh 
' E 

domo las aves» por el' ayre ha sido. 

Ces. Bravo valoro: cies pre 
Rey. Un Hércules retrata. 

Quién es este: mancebo, Conde? 
o 

Cond. Un bombre, 0 ns 
que tengo como Eo: Y “lo he 

criado o, 33 E 
desde niño OS UL. 

Rey. Cómo es su nombre? 000? 
he Cárlos como mi hermano se ha 

clamado. 5 rusa vd 
Rar Pues qué es la causa: as que así 

se mombre? 
Cond. No hay causa mas AS habérmo- 

le dexado * 
quando. Ricardo Ingles puso. ha 

planta Ria de 
en la gis dela tierra santa. 

Rey. No:volvió PLAN PE 
Cond. Es fama que cautivo. 

quedó en Damasco, y otros dicen 
muerto, A 

j Rey. Qué gallardo mancebo ! 
Ces. Por lo altivo 

parece que valor tiene encubierto: 
Rey. No ha de quedar el bien que del 

CIDO. odios 
sin premio, Conde. o | 

Cond. Pues tened por cierto, 
que es. digno de Apalquiera: urerced 
> ÉSELaS ld 

Rey. Dícelo el rostro y y.el salor lo 
muestra, : 

Vanse y y salen Cárlos y Fe emi, 
Fen. Qué dices, Cárlos, que, tan alí 

suerte. IO 0 

te. ha sucedido? sE A 
Carl. Fenix.de mis.ojos, 0 ps 

sino espor este brazo, yd lau 
pusiera:su coronaren: sus A 

Fen:Lues cómo: Supl o 
Carl. Mi bien advierte, > 

si el no: te iS en mí e E 
enojo us ds de 

* quatido el. tiempo. me: daga 
hablarte. 0 

au sa 

Fen No OS ue abs 1 pa 

y e . Ludow >. 
escucharte? 

Carl. A delantóse dl 



SeneroÑo mancebo; Rey.de Francia, que su valor-al de Hérculesaplico, no fuéron: «nuestros ruegos.de. im- . PORAOCID pslos e) dp 2 Si.Dien- le sigue el Conde Federico, Y tu,padre tambien corta distancia, tras una fiera; que por: dicha. hi- uLereii? 9d sn al jos «¿lo - 4 Francia Venus, si él Adonis fuera. E. por.ún prado, en quién Penas ob rcinena > ds be: otalazámespañol dobÍó lasfores. hi cortando ¡cristales das arenas... -, se pustieron quejar:de sus rigores; pero al entrar por unas selyas llenas de Murtas y. laureles vencedores 
sintió el wenablo el iavalí y ls ? vena big el-Javalí, y: ayrado volvió feroz, del hierro provocado. as medias: lunas de'la,b > 2249) Ae la; DOCAa:en- 20mwuelve tp tsnib 0] OO sangre, y con la ardiente 

ME 159 11) CUE IUs SE del diestro lado s«ígido reyuelye, Y por el:imismoralcalazán se junta, A herirle; el «Rey. con, el € «vemablo : lada hn todosielye, 33 osóbile SUO Min 2unqueanimoso yla: color. di peronla: fiera el odio Do aplica:ansí, que le levanta:en peso, Asomóse 4 Já róta ide, la herida pa de:los. ocultos Ántestinos, 12, : y erribatido, al-Rey,,.con: presta cod dr 509 vOTz9 <4pOaGus 9up Pp de estos Javreles- 4 los. pinos. 0% do:enizal peligro de;la vida “nar Y o“Ifvoco Kenix los divinos : patrones; de París; y Siligente, go Marte ¡al anita, ar= a 
venablo. vuelve a: de 

ei e Oy er 
sm YO 0 irantar do Ap : y Pe Pquierdo: pie le, espero 
E rabiosg lay Ictoria ¡se ¿Pro me ER porel acero ensan éntad ue ástajelr delde' corazon > e y vertiendo el espro spumoso, : 

, 

r 

- diente, 

la tierra estampa con gruñir que- 
joso. gu . 

Un cuchillo .de monte qu e pendia 
de la pretina, sacó velozmente ', 
de una vayna de'tigré , que tenía 
acero ymarca de oficial valiente: 
y al tiempo que los filos discurria 
peslieemnoss cuello, desu gente 
en copia:, que dexé, envi- 

. SAxó3973 305 oa 

del valor.que; me das, Fénix her- 
mosa. sobrida a Isioño 

Fen. Ventura notable ha sido, :;, 
y digna de tu valor3o. ¿0 
yo me yoy , que este Tumor: 

es de que. el Rey ha- venido... 
Ya anochecesosi pudiere. ., 
esta nóche'te hablaréid: 03: 

Carl. Paga mi cuidados: >» 
Fen. En quét::. En old 210 

Carl. En que poco tiempo, espere. 
Fen. En estando recogidos, ERA 
ae resto, será , mi. bien. .: Dase. 

Carl. Plégue:4.los cielos que esten 
como cansados dormidos. |: 

Esparcen la suave voz al viento; 
sonoros ruiseñores junto al nido 
qué de pajas! y plumas han texido, 
sirviéndoles los. picos de instru- 

mentos - Lo SIMi2Y ONSO 2? pu; 

Quando. 4 la mira el! cazador atento 
dispara cón horrísóno ruidos, 
en círeulo de plomo dividido,í . 
muerte veloz con «breve .senti- 
¿IMÍENO: 025) 40 gup Or 94 

Así Fenix Y yo con yO0z suave, , 
cantamos libres de que el; nido 

apienterl co:diib dun s: 01 
quien tiene obligacion 4.honor tan 
eciftavedab sui enn 9 Ad 

Pero temiendo de la misma suerte 
que si Sel secreto nido. el Conde 

¿IOSADE, 230 y (A lo brmoHX 7 

tendrá. tan ¿Aulce vida A amarga 
muerte 2.0) 

4 

Lui Y £:091 5 

un 9h dele Silvio. ooiap: 
> Sil. Esta si que es línda vida, ; > 

pssia al campo AA: 20 

in 



dl 
a 

YO 

Ipaséar , € hinchir la panza, sl 
de ricas telas vestida. 

¿ Desdichado'de-quien nace 
donde le mandan nacer,» 5: 2D 

-£in4 nadie dan 4 escoger, 600 3b 
| Dioses quien hace. y deshace. 

srSifyo escogiera , Inacferao 15 7 
“sde un Príncipe, y no villano, : 
«pero yo me. quejo en vane, ' 

ue si quien nace escogieray 
- ':quálshombre quisiera ser 27 9h 

oficial ni labrador, “0 
quién nosse Aúera: señor? / yy 
mas lo que: fueradewer > 
todo un mundo de señores, * - 
señor á señor sirviera; 23 

_pero cómo se comiera JOE Y 
sino hubiéra! labradoresd 103 
O sabía naturaleza,“ sol va 

vé bien lo trazastelamsil * 004 
Carl: Qué hay Silvip3u ”- Vai) 

Sil. Hablarien:que viii 0 ad 

Cárlos, da mayor grandezay o 
“que este "monte: imaginó, / Au 
el Rey. cenando ventefero, 105 

Cati Tú lo sistetists al novuqrA 
Sil Comsedreronoio dos 
“Carl. En efecto el Rey cenó?”> 

q 

G1UTOZ 

-Sil. Y 1an en efecto fué, 0" 
ue se cenó veinte pratosy" 

otusin dárcum hueso!á: seis! gatos, O 
qué le mirxban'eñ pia siglo 

. Le las" pollas ey: perdices: lo 23 

así el color ime provoca, 5 
que lo que el Rey por la:boca, | 
cené y/o por lusinaricese 001 A, 

ebiHibliron liegoide vosy: 59 

no se que diabros hicistes; 
Es quec tal ecastónides >distesic!0p 
Carl. Lo que hice, deborDios, 
porque yo) “cómo pudiera 0:91 

»ondehero valór ni ocasion? le 900 
Sil, Mostró el Rey tanta inficion, 

agusque yolpresumibqueos diera! 
alguna renta ó Castillojo1:5 

quánto valqué Áhtes de un mes 
sois ,MonsiliR! 2 906 de 091 AE 

Cards Puse sus pies/0io le ai03 
Yer 

econ a! venáblo yo tachillor21"?: 
«lamas indómita fiera, "2912 
lalo todo ésto horizonte 92 

ué parto de selva 4: montes. 

Sili Tal servicio, premio: espera. * 
«“ Sios dán: algo, “como ereoy* *. 
-idno!me llevareiso allápó eno 222 

que con lo que he vistoiacá 

52 tengo un alto deseobonó” => 
Carl. Díxomes Fenix y 4 miy 200 

ue estabas enamorado 20292. 

der Laura: Sif.oNd sha engañado- 
Carl. Puestebmonsala rás ode aquíe 
Silo Laura”, señoris fué casada, 
cisul maridosledexóro o 204 

«ún niño quando: *murió; 
Ea Eo » 

onde niños mo lehriesdoo nada. '* 
«ol Talesson misddesaliños” 1104 
Map Hao dasidob conciertos, 900 +51 

orque dicen que hay Enxertos 
atónitos de krbolesy de niños; 0? 

Este muchacho que criay: "Y 
es derma cepa sarmiento, ¡ab 

«£1071 po iiquiéto casamiento: 197 Y 
OL igomño ¿quinolaxcón lguiar 19d A 

Carl. Oué malicioso te «haioihecho!- 

- 1410 Sabreboquelas de sunesposo Is 
cy a úbrto!y ese niño >herinosog 

«04 quien Laura ldaba el: pecho; . 
¿y quesportable ha criadoto:* 

Sil..Rwescsi ile ¿cHaspor tal, 9164 

stoquédese.tal Pala qual; 
que aunque estoy enamorado, 
nilbzaole ósteriaros 04 

+5 A lduénta de mi-deseob => 7 0 É 
Carl 'Cansadovestável Rey, y olerco 

té ya ide querrá acomar o ved, 
15 y el Cobilesj Sib io trabiont 

Vase Cárlosinaoib 
«Sil Señobamolo yo ósicamñeió, 
-03que de saber pierdo lelesoy 29 

que Laura me quiere bien". 
oSñes niño 'amof ¡no quiero qué %*- 

nombre robiso 

¿etítrec los smathós' que tecate : 
ODE I0fetosy 119 01904 19 19 ob ar 

¿que vaunque o villaho! veiiend E 
o órcorcro pas le obuior Y 



» 1 CO, y 397! másocsi “son =conéetod “dé este 
“nombre, boga Is EIOD 90 

éspues de no ser jústo qué me asom- 
bre, 46tto sl rstotodíe osginp 

que: imiten: 4: la, causa: los «:efetos, 
que hay: niños3: qual retratos» im- 

perfetos;e ol or suo id ioro 
quessolo: “ser parecen ém>ser de 

hombreosailusi liz o: 1 PO 

Amor , .comto,eres' niño”, siémpro 
quieressusúos lodos ¿sta ol 

teniendo  conmel«tiempo:: jo! e ES (1H 1 

didscbasivil Í53 rta Y 3 > 
mostrar en tus acciones quelo: eres Que como en niños: paran «tus porfias, Ea P. Justa causa llaman las mugeres, 
as ofensas, del hombre niñerias. 

Sale Laura. 
Laur. Eres tú 5:Silvio? 
921. Pues: quién: ¡ oni 

a tal hora.trasnochado.. /3 
puede::andar. con mi:cuidado, 
sino quien te quiere bien? 
Agora «trataba ¡aquí 
de tu virtud ,: y le daba, 
gracias: ás amor y; que mostraba tales «efectos: en mío... 
pai estoyy de . esta: gente, 7 claro está que han de agradarte. 
ia No; Silvio , queen toda parte e oe te :ven presente. ES “sus: telas, hallo y o9:b 05 
(mas: lozidoytu sale 350: 1 
AO me pagasomakl 30 oy Lauraqmidlos espro 

ur; Buéfsinalob» 34: Shin 
si ba tanto: que «me: entretienes, siii Mmatrimoñarte?. .. 9211 Giertacgosa ha Fido “parte; 
Qenenespidl queno; tienes, pues tienes Ese garzon;: ii 
queno tienestpata mí, .... Laur: Quien ice que Quiera 45. -TEpara en. | el + » “en. esta Ócasion? ..- 

tl. Por repar bo í Té parar en quien pare. : aur. 1ú no me tienes iñ 
Sil. Si no reparo en A ES un niño, en qué quieres que repare? 

sYr 

«Dichosas sois: las -mugeres) 
«que selaramente: sabeis, >: 

que sois:madres, si teneis: 
dos. si 94 le vEnSup Sup 

Laur. El dimuño: eres. :: 2D 

«NVete acostar, Silvio y; vetey> 
que mi señora mé. manda, > 
por. lel:respeto! del Rey, 
recoger toda: la: casa. | 

Sil. Yo, Laura ,- soy malicioso; 
desde que vino .esta dama 

_con tal secreto al aldea, - 

pienso:que no fué. sin causa. 
La. Pues quién te mete en secretos? 

lástimas tengo á quien anda ' 
desvelado por saber 

lo que:no le importa nada. 
Hay vecino que se está 
de la!:noche á la mañana 
en una ventana al frio; 
udiendo estarse en la cama. 
No seas, Silvio, de aquellos 
que en estas cosas se cansan; 
no mires en las agenas, 
udiendo mirar tus: faltas. 

Esa dama que tú dices, 
ha un hora que está acos tada, 
y» Silvio, nunca te metas 
4 estorbar personas altas. 
Que quando estés. mas seguro; 
podrá ser sino te guardas, - 
que te den un beneficio. : 

Sil. Hablas cuerda, y teínes sabia. 
Quién me mete 4 mí en'las cosas 

de los. otros? hasta el alva > 

no digo esta boca es mia, 
-que á nadie vino desgracia 
£ipor acostarse temprano. 
Laur. Pues, á4 Dios , Silvia. > 
Sil. A=Dios Laural': vast. 

y 

«Laur. Basta que el Rey vino aquí 
por Fenix, y hablarla trata - 
esta noche, porque Cesar 
la advierte, y. da la palabra 
del estilo. que: merece 
su calidad su: fama: - 

"Fenix. discreta me ha dicho, 

que aunque e confianza - 

e 2 



112 

de quienes, «teme que Gárlós 
se enoje”, ¡y con esta: cansa >: 11, 
intente algun desatinos» 
y que quando el Rey se valga 
de la escuridad, ánefeto . 
de,entrar.coh secreto 4-hablaila, 
yo le ' guie alaposento 
donde: la Condesa. aguada, 
averiguando, sus zelos, 
desengañar su esperanza, 
Pero él viene. 

Io 

" Salenel Rey y Cesar de mocke. 
+ReyoYo: ley he dado: up 2007.01 

la palabra de guardarlam:ioo: 
el decoro que esrazon. >>. 

Ces. Quándo: amor palabra guarda? 
Rey. Aquí es fuerza y porque 4 Fenix 
yomo tengo de obligarla « 
mas que al estado que «tiene, 

Ces Quién vábo rios obnsib 
Laur. Quedo. 
Rey: Quién es? 
Latr. Laura. - IS 29 
Rey. Donde está Fenix? 00i5: 
Laur, Prestimo, 005 50 
¿Que con el. Conde. +: 

) 11 Ol 

Cárlos.: 

bl 

“y 

5d Pd 

; Sale 
Carl. Si tarda > $ 

Fenix , baxaráel aurora! o: 
del cielo: las-Altas gradas =1. 

iJeon- pies de rosa, envidiando?, 
. aquellas breves estampas, 0) 
2 donde pongo :los ojos: -*, 
aquí hay. gente : pues. quién anda 
4,tales horas aquí? Te 

Lanur. Entrad , que tras estaosala 
estála:quadra: en que duerme. 

Rey. Cesar, allá fuera aguarda... 
Ces. En el corredor espero. 11.0. YAse. 

Ghisi 

A 
ee 

Carl. No pienso que si soñara 
a ver tales cosas. 

¿El Rey con Cesar y Laura? 
y Laura guiando al Rey '. 
con tal despejo.4 lá quadra 

«¡donde Fenix duerme, y Fenix 
del concierto descuidada, 

Ds a Pr y 
Ad 

y 

¿Qué haré? mas qué puedo: hacer 
que contra el poder me valga 

de un Rey?:ah traydora E enix!: 
quiero alborotar la casa, ¿001 

,?0>3mas «para qué , que enssabiendo 
¡1 que:es una muger liviana; >1p 

estorbar que no lo sea, 103 
no es honra: sino venganzas) 
Porque si la inclinacion «+! 

+9 de.su liviandad declara, 
_lo mas es el consentirla, 

culero nénos¡exeécutarla. 20: 
Ay Fenix, tal liviandad! + 

2255mas quien vá sangrestan clara 
««£Miperdió sel: respetó conmigo, + 

qué hatá con ún-Rey de Francia? 
¿1 Ya te he conocido , Fenix, - 

ya no por Fenix de Arabia, - 
única en Ser casta al musdo,> 
sino por Fenix de infamia. — . 
El hijo que-deslos:dos : 
¿Mé! fruto haré que mañana; 
si piredo ; no goces: Fenix; 
que sino me reportara ; 
diepa! voces que le: diéran 

sal Rey de matarme causa, 10 
Mas poco puede-tardar +0:5 
Ini:muerte , si yaotes cansa 
mi vida, ah'cruel fortuna, > 

210% qué imaginacion pensara, - 1 
que: hoy, me «dieras «ranta-dicha 
en darovida':4' quién: merniata? 
Libré alRey y: ry<elimismo Rey 
me vienes 4 quirar elivalma; 
porque no“ hay + mayor tormenta 
que despues de “gran bonanza. + 

y "No. me, pesa de haber. sido» 
su remedio:en tal desgracia; 
porque «el Rey «despues de DÍOs, 
¿y despues. de Dios la<patrig- 
El vivepor: mix «yo:ino51 
que quiere: Fenix ingrata, 

025 que me mate un rayó: fiero,* 
pues lo ha de ser su:mudanza- 
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ACTO SEGUNDO; 
doñó. 2907230 

Saleñ el Rey iy Cesari iu 
k cia ob NRaz A pronta 

Ces, Vuestra Alteza esté contento, 
que hoy. 4'Rarís ha; llegad 

1 E IS t:3 g mx. nbidrridob +41 ye 

005) 

1. 2ID9DTT 

Rey. Tan desconfiado 020 SL 
estoy: de: mi-pensamiénto, 2-3 
que apénas me dá: alegría nt 

114, 

pueva:que:tanta me-diera, -:; 

y 4 

e 

Cesar ,'quando y o tuvieras; 
la esperanza Persoliabo £yo 7 

Ces. Pues “noentió en aquella aldea vuestra Alteza áverla? 20057 
Rey. Sí, era 

pero no hay bien para mí % 
queren- esta-empresa lo sea. ' > 

es. Pues, qué falta:en tanto «exceso 
€favoro que «desear? 05 r Rey..Nuncahe tenido. lugar sol 

de contatos“el suceso, 10. Y por quien: mi esperanza vana ¡> 
pienso:que camina 4 tiento; D 
Metióme: en UN APQSENtO, 
sin luz aquella villana,i:. 
y díxome, desde aquís'0;11 

«podeis con: Fenix ha lao T 13) pero no Habeis de llegar;o00 
que duermé:su padre allí. o. Yo que solo preteridia, ¿1 ¿1 
guardar en mi voluntad” - A decoro á:sul calidad; o: lo 0055 Y grave:estilo:4 lalmiaz 05... + 
ixele ménos:turbado, crouH que si hubiera'luz, miamor; +; y "espondióme enfavor 12 00 ses mi esperanza! y ctidado: 5. ¿Que estaba triste y zelosa “¿35 de+la Goñdésa Eitarda; UAT respondí y: enix gallarda; 3 un tiempo Lisarda hermosa... 

fué,mas entrétenimiénto, >, 59 que cuidado: de miramoy,.: ' que enwiéndovuestroswalo 
llevó comorpluma ebiziento; 
vos sois, Henix smicverdad, 

| y encateciendo: mi'fe, Di 0 

201 

19b 

e. 

i 

iS: 

A3 | 
partir concóllajunén dois res | 
el alma yolamagestads: no) y 
Esto diciendo), sentíciios o 4 
llorar 4 Fenix de zelos; 10 -' «3 
quién.viera Moyeridos cielos, b | 
César , deszelosdemíla 213 15 | 
Hizo amorde sus:enójos : 9 ná 
en aquella escuridadyo 00 ioib 
para:mayor. tempestad, , .: 
agua. y rayos de sus.ojos. 
Si bien centónces; uerias o, 
que llegaserá donde estaba, 
porguie quien: por mí Moraba, 
oca defensa tendria. 000010: 
exo helándome el aemor,' +. 

y obligándome el respeto, 
mas, cobarde: que-diseréto, 
detuvevelopaso al-amor.o: o ' 
En esto.y:el Conde que estaba 
cerqande allí despertó; +0. 

"Laurg-que presumió, 040. 
Gua oyó que Eeniedistaba, ¿ 
sacóme'del aposentó 00 
4 una quádra', y fué 4 mirar 
si el Conde volvianá llamar, .. 
y entretantos! Cesar'y! siento; a 
qué/pondefnera 412 puerta .% 

v ¡se quejabanulnhombre:ansí: 
Fenix cruel y para mi 
tanta tralcioniencubierta? 

Dé á4:Cárlos esta traicion?» :*) 
daros + 09 35p 
que por alame tenjaso y nuda y 
en medio:ded icórazdn? ¿ol sh 
Conozco¡que el Rey merece” 
mas ghe:y o»: que al bn es Rey, 

«peto qué:razon , quéley., ..- 
disculpa :4:tu engaño reQs:;: 
Pugsya y:señora ywviviamoO le 
en:fé, derque¡era ¡tn:esposos!:; 
dirás que fué poderoso; ' r sl 
y quees su ámor tiranía. >> 
Mieñtes', Fenix: padre: tenes, 

¿olá quién el Rey etc en 
hoy túdliviandad: declarayi:¡, 

/ 

4 abijtle us: jenes. que á abújrle us:puertas vienes. 
o Mirass Gesar,, lopque aimior 0 
puede at zelosost 



14 y 
nos hallabamosiquéjosos; 1103 

con unbmtismortendor. seilo 13 

Deo comolrecibiobasioih orA 

la vida después de: Dios, 101011 

de-Gárlos, fubde! losidosubiup 

el que mastpenacdentáb , 12) 
En estoy úEaura> WNeniacs osiH 

diciéndome y: quesera fuerzas 1) 

salir , y 4salirme esfuerza; 1: 

que por Gárlos no/queria.. 5 
Salgo enifin ¿»y el mbzo rosado, 
de lascspada“prevenidozoli 21D 

quien val, me dicenatrevido;:0 1 

yo respondo iteportadomb 20% 
Cárlos»¿nyo lsoy 30 y1:conl esto ** 
4 misaposento meovoyyi o 

donde ¡hasta! el aurora estoy: 

afligido. y :destompuesto. 1 

Y fuéron justos desvelos; >: 

pues entré com tantó arhor, >> 
Cesar , á:buscarofavor;- 1000 Y 

salí llébo de zelos.c 0 31D 

Ces, Como Laura me avisó, --? 
que' me quitase de: allí; 
4 miaposento me fúíco? 202 

- por:eso Cárlos! llegdisiono Y 

Rey. Mejor fué y pues he sabido 
orsquien tansnalome'h2 tratado 

Reni , si biensme ha pesado Y 
ne este Cárlos hayaisido.!:*: 

OuébarérCoar 7 que ho és!justo, 

que Et 
sufrir estcosa sernuelis 107 95 
de los zetosseb disgustos: 119 

Si esque Fé nix derquerias o? 

echarle. del aquíno puedo +c:tt 
sin gran nota, ya tengo miedo 
4: que ¡descubrir ipodrig uoh 

al Condeimi ¡pensamientos! * 

- pues matariá quien dió > 

a vida, primgro yovnp 21 15b 

dexaré mi loco: intentos Y 
-Porque:stel bien: recibido: */ 

es deuda de: unpecho honrado, ' 

_ quiemiés Rejysimas ¿bligadol 
«mace 4.ser agradecido; y 2up 

Ces. Quieres; que yot8 aconséje? 
ReyoEs eboficio mayorl 9ho:4 

¿ ¿Leon 'Eenixy:si laacobarda * > 

delaMiBolT O 12 
Ces. Pues, señor, 

ni sevay 2, ni sé queje; 
sino que haciéndole bien, _. 
«y «pagándole el serviciopy Y 00 

con wr grande benéficioo 909 
quedes libre del tambiem..i091_ 

Rey: Cómo?obsingowb net 0% 
Ces. A unitiémpo-puedes:dalle:2> 

un títuloyy casamiento) Gs + P 

que ayuda. 4 este pensamiento; 
tener Cárlostan buemtallez> 2 

Fuera de¿amplir tambiem> e 

id A 
OTOA 

Lisarda;:y dando:á Lisarda: 
marido. Ae 

Rey. Dices muy bien. 00:59 
Que si «con Cárlos:lascaso; :; 

o. Lisarda tendrá remediopo! 0 

yo sin que esten de. por medio 
los zelos en que me:abrasó... 2 
Y Fenix para quererme) 90 
sin Cárlos: y. sin Lisardayo 004 
que Lisarda:ya:no aguarda: '[ 
mas desengaños y que»verméf. 
de Fenix: enamorados: 20! 112 

“tratarlo:con ellaquieroox ib Y 

Ces. Pues hablazál Conde primero, 
porque del Conde!abonados3 
no repare la Condesaio 201 
en la calidadirq oloz one OL 

Rey. Nosharápo in 09 1621508 

que el talle laiobligar>0:b 
4 mas dificil empresa.,71:" Y 
Fuera de que habrá-deser, > 

y o:lo que ella «desea... 
Ces. Sí querrárquando le vea. * 
Reyo No: hay: imposible-al. podet- 

bles rindan SÓ. 

Vanse, :y salen :el Conde y Hen 
Fen. Para:quien quietud. desea» 

no cansa el campo jamas 

Cond. Mejor en París estás: 
Fenix: que eri aquella: aldea. 

Demasqueya:el Rey teni2; 
propósito devenir 0> 

' vall 

porinstantes á simpedir;s 

ya tu quierud y ya la me > 



Que esibueno ebrimpe<confiesos3. 
pero ya eta Corte as osneñtros 
Y aquel gasto para más clio 
era, Fenix, gránde exceso 54 
En .yezade sárboles: y. peñas onp 
hombres: y «oches habiayusl 
que de serlosdescubriás:iviv sup 
apénas el monte señas.oniios . 
Bien estás aquis yoo ció A 
4 ver al Rey”; que »moquieroos . 
que ¿Evengarvivermes:i dáses A 

Fen. Quéespera q ¿sos ld olgyoll 
quando:en itanta pena estoy2o 1 
Allá pordoioméños: via on Sup 
dos:Cárlos,; aquíiosséoo2 1. Y 
si aunel und ver-podiéno DO 9% 

- Sales:la desdichW) miayos Y 4 
KO «Jespuesaqhecl¡Reg mé ha ñiradó, 
l>bamnquélestoyiarrepeñtida; A al 

de que Lisarda ofendida! 
t101derzelosy res haydsengáñádos:s 
aBero:pordibrarmedell ocio ai 
omemuna ocasiomiaa fuertes: ob 

lo tuve por mejor suértes 
ellaienrimbablómcom él; 1115 Mie T 

noise fué. Hesénga! dasornodesh 
-¿iuacompañándo:al ¿vado on 

con su llanto. norbia 
soritob as ¿Bote Sup ¿tioyb 
dd as Sale Dionisveriadorios o Y 
on. Ya, señora, cobeqigo avtolacaldea náDenspñada, op 0 lo lob sta toasladabda ¡acá oboio lyb 

“Peño Cómo? ra ab sqluscibom 1 T 
Dior. Lauraywiene: yalustrs Sup 
«FeniPídeine albuicias Dioniso: Dion. Pues.ndvidne sála. - 
«Fe, Rum golear obsbivO- 9 Dion. Huesped trae. 5093 «Fón Quién UR ODRIVEILIS ny -DionsUnkobrádorysque: despues 

que nací, no he vistQ: YD). re 
villano 1anlagraciado.> GS Sup 

Fenolas Cártos:20:iijaisuyo? 2ol A ¿LDiqns Elanismojuy parece suyo 
en lo lindo y aseados ig. 

2 ngalubricas marido. 15 Up 
Fen. Cómo tarda? 4iiyio 

is 

p LS 

Dion. Yarseiraperogos ini sae 
de um darnoja > EOL 309 19811 

Fen. Encbuen hóralsea.ub >: 
ese labradoivvshidoz: lo 210 0 
vete sji tienesoque hacen up >e 0 
que ya losdientb Hegargo) 12o: 
qué ignen dantonpesafr: Eb ap 
me vipa'tartosplacertl lin o 7 

a O nd 

qomo 

101199911.£ EY7101.295 gy 

Vase Diiníay o sale. Laura con un 
náño.obstido desvilláanono A 

Laur. Ppdrámbesartesla mano: 
dos huiespedes «de una aldeatuo 

Fen. Laurasbienwvenido:sea omo 

amor en trago, villanos 0% 

Qugssir piniánabamoro 010093 
tan hidalgo emni$us: 2CCIONES, 0115 

E 

ya quierá parantraiciones 9l Sup 

vestirse dedabnadori2:; el sul 

Dónde egtvlely ancos mms: ójost.p 
pero en losmismós estáns11 3978 
no tireis, porquemo habrá! 5 
vidas quefosidar,en despojost ) 

Laur. Retecesque:éstás; hablandó 
con tu Gáblogsy ¿oli5) 419064 

. En £l Bo; 90915q 9 Je 24m 

nod deso lomsbura 
Laura ,«de verte engañando»! 
No dice unzamante, amotes >; 
á un retrato yiendo:en ébi > 
la imitación 9delu piateljao o AS 

4 ¡ebrhurto: del Lores E 

ues quánto serán mejores SA 
4 un retrato vivo , eh quien Y 

las mismas gracias een A yA 

ves. sólo, faltáspladese0s 00 > 
Y isa ¿Veoyino ve0cdo % 
«rédito dosiojoS dent»»p beim ; 

Si 4 unaroopial; sisácun:tiatladoA 
se defe porteniguql »mbsmell 29 
como al mismo -origihaly 2.01 
este es:Qárlosirerarado/ 00 A 
Cárlos de Cárlos traslados: .. z 

mirándole sospeclfazoio0 5 
An amor.con ingeñio: ba hecho, 
que me; PareZzCas menor» pxiv O 
para que quepa mejbri!:.. EVA! 

deste: los qjosalupecho. ++ +4 

A 

A A O o IN 



1Ó: 

Lauraá mi esposo-quisiera” 903 
traer por joya en mi cuéeblo,s -> 
porque desde el:piel al cabello 1 
en cifra el alma:lesvieras dul 000 
Mas quién sinó amor pudiera: y 
hacer con estrechosilazos 2; 90p 
que dándoleimil iabrazosjid 2:05 
y de mil diamabteshechoj iv om 
sirva de joya 4 mi pecho, 

unyede cadena £inis brazos? 1 007 
Laur Dios sabe conveluemor 

quevá tw casaile heltraidoy 1 nl 
qué:como:'es tán parecido; ¿ob 
temo queddiga tu amorios.l 1 
Pero cómo puede ser 1o come 
puesto que el Condelle veas: 
que nuestros rezelo, crear bi 001 
ue le pueda conacer?o9:1 17 
e la justacconfiahzd. 97100 00v 
qúentieneideo tusvalor¿o sn 
asegurando: eb :temoro! 12 
deshace. la semejanza; . +19: 
Que siyo tesimio aquí 7 
disculpa: tambienhassidos! 9001 
haber 4 Cárlos traido) ul 20 
mas si te parece: áotiy 20 T 
mudémoslecel dombrer4.Cáilos; 
que Cárlos:,1y parecido. 0115 Y 
á Cárlos,-veráque ha sido o 4 
Cárlos retratasde Gárlos. 55 2 

Fen. Cómole:quiéves amar; sl 
Laur. Lauro pom Laura: estmejor. 

Fen. Gárlos? ná12 omo 2904 
Ni. Señora?o..oviv mins au E 

Len. Miamor, EDGE ceci, osl 

el nombre.os'quieto quitar; 9 
- Lauro'os llamais ,sentendeis?:p 

*- mirad que'sois Equro ya. !0513 
Niñs "Mi señoraiz claroestá; : :, 12 

llamadme [yu:vos: Lo: wereis:h 92 
Fen. Cárlostigito omita Le oro 
Laur. No responde-ágora.so so 
Fex. Latind?o? ólió60 9bu201::0 
Niñ, Señoralloorzoz alobiriio o 
Fen. O:qué bien! 109 torre JUE ' 

Quién es vuestra madre? * 95p 
Niñ. Quiénto;:. 9950 sup $60 

Laura es mi madre y señora! 

3 e bi] 

Fenx Qonestorabtemorredtauro: O 
confianza .de:que puedo 0194 
tenerle aquí. - Eg 15 Y 

Niñ. Norhaya miedoz .xios!.009 
que yarre el papel de Eanro.::1 
e1. Lauro; tan bien:lo decis; 110: 
que vivireis:desdelagóra :! 3 
conmigo.siss olmo la 28050 

Niñ. Digas señorajo os bios olé 
. noarreriendan ser París? l2 10 

"> 

3 
in 

Fexo:Sí, Lauro: tiene:1azon; 200 
lleyale Laura, y advierte 0 o! 
que*lenenseñes: de:tal suerte, ::10 
_que no olvide la dicioh.o: NA 

Lanr. Segúrade Laurovéstoy.0h 
Fen. Comwél cesan miscenójos.s it 
Laur. Vamos: Cárlós de mis ojos. 
Niñ:No(Cárlos; “ques :Laurosoy. 9» 
Fen. Amb::daqhermosa>Reynasdel 

Egiptosio sbimid sun sb 
unccaballo:veloz ¿con quetuvigron 
infamias las. hazañas queopudiéron 
dexar,su:nombreen- bronce eterno 

escrito, 10j9m. 10q 2451 ol 
Pásife un toro:amó!; cominfinito > 

- deshonor. querlas'fábulas:le diéron) 
no porque fué werdad ;:pero>qui- 
-——siéron «ojaelk ¡42 109 

decir , que amar indignos es delito. 
Yo améxiyoverné , qué errár tan dis 

culpado! ¿sioñ92 ¿AY ueicL 
el de queyerte op Cárlasy ¡puesieres 
del cielo.copia'hdebalmzor traslado! 

Tú me disculpa de mi erromsi quierés, 
que amar lo:quemnierece: ser amados 
hacé: menor el yerro endas mugerts- 

Sala Gárlasicoo Te nó 
Carl. Cuidados mios, inuy! aprisa ÍA” 

— tenta- .9s boqronH ai 
un agraviado amár perdería ida) 

e tamtriótesy; ¡tag cobatde: ¡Lam ¿per- 

so didapriv ar) on ¿nen 9up 
". que apénasun cabello la susteiita- 
A. los agravios la venganza alientay >. 
ey en míno, quieresamor queyó)A 

pidago pise y oboii oL19 
que mat ei larcausaidel;amior 5 

olvi a, ShiEr yn MA APA 



- bunca se olvida del honor ta Tren. omb ¡nfiernós de 2amory en que amor 
e PIM 5 Sn esoo gl 

son los zelos que salen á:los:labios, del fuego de que elalma vive llena, ues si infiernos de -amor'losillaman . «sabios, 1 1 mb04 19 pe1901 
que nombretiene amor para su pena espues quese: averigua n los agra- no 10s? 

«Fern, Cárlos mio , darme albricias de la mejor mueva puedes, que entre favores de entrambos, 4 nuestra fortuna: debes, | ue: como: aquel ángel tuyo. | 1 gozé enla aldea dos mes, sintiera agora en París 
eS, eS 

estar un hora sin verle, 
A Laura le: osé:pedir;... 

mudando: el tr 
tus dulces: 

aje, que tanto: 
prendas me vencen, ! Porque con:esta Ocasion : el bello niño: truxesez > .! ; que en forma de labrador. 9 “por nuestra casa de tienes”. > ;,, Mudéle eb Cárlos-én “Lauro, > “porque como: te parece) 20 no diese al Conde Ocasion”: quando tan; cerca le viese, 

Cómo es esto, señor mio? > es posible que me muestres; :: “el semblante triste quando» Í te vengo'4 hablar tan alegre? y mi bien liqué ha sucedido? Porque no: sin causa vienes... p con tal tristeza 4 m atarme,, 
y Mi muerte pepciontevde alegria, :,: >> abla y Ó-mátame, td on Carl. No'intentes 5 

que te hable, que aun no tengo para poder responderte ce Ñ aliento, Fenix” «ni aún para mirartesi, 44 Ojos : 
Hi Er 

LFenNo sueles, ', MER Sus Cárlos', por causa nj 
hablar 

r nguna::! me tú -destasuero, vu 

ay Si sercansó da fort) 10: ES 
mi bien, de favórecerme, e 
si ya mi padre: ha sabido'> q 
que le infamé: POIS 
díme presto; quién:ó pane E 
pudo: matarmecatroversez S 
y si yo'soy la ota mon, 390 a 
mira: que-esto y inocente: e 
Mira que nocés justo, Cárlos; | 
que sufra yo tus desdenes;: SE 
porque es hacerme el: agravio! 
de «las comunes : mugores.. 00 
Mira queen firmeza; eteria, 
soy el peñasco “mas fuertes” e 
que ha combatido la mar; 
uando mas soberbia crece. 
Tabla, señor nos as 

. Carl. Qué palabras::>: A 
Ie-darán; ingrata, Fenix, de 
agravios de amor y honor? : os 

Fen. De amoriy honbr? no: e E 
Carl. Quando extede; . CS 

Fenix , 4 la lengua el abra? >. 
que uno'dice y otro 'siente. sa 
Mas'lo que : puedo:decirte ES 
es3'que 10 puedo quererte; 9 
cosa cad imposible, y 
aunque mi ¿vida -pudiese ugt 
ser inmortal'como- el alma, 
de donde quiéro que pienses, 
que he de sacarte Ó matarme;. 
y todo será tan“breye,: uo 
que. no pasarán dos dias; o: B 
que de br a a 
y esto, Benix $ porque: al: en - 
esifusto .quenle réspete, : 

que para O 
Ñ dé causas suficientes, | 
que por tízdesde aquel punto 
que pude:endos'brazos. verte 
de otrorhombre, ólengúa ¿qué has 

dicho? 2elono1ids sh 
ó lengua;. qué: fácilmente -!, 
resvalas ! pero qué mucho, ¿1 
que mis «agravios-dixeses! 12: 0 

A A 

E o E 

Ss 

2101 Blventendimiénto humano... 
es un relox)::4;quienmugve E 
la memoria y. voluntad; 105 

GC s 

Pm 



48 | | 
que son las. ruedas:que tiene: ¡2 
Es la Jenguasla campanas sd is 

por cuyaccausa acóntedes «si: 
que desconcertadas, elas sl sup 

Ja lengua se desconciertes, 

Ya losbe dicho»: y «mis agravigs 
otra vez Aidecirovuelveny ¡> y 
que has ofendido, misamprs: ¿0 
Pa abonreces. ii 

mj+hoñor ¡como marido, 
pues: á:quérer:te restielves: 
“otro hombre:y: si bien, mejor, «> 
digenipa que NO MEBeCSs, 51100 
Pues. amor ys honor: se quejan). 
de quen dealtad. ófendes) cup 
quespara sentir! agraviosincn” 
tambien son Mota los: Reyes. 
Que en efecto, losagravios .. 3 
sean , Fenix y de quien fuerens: 
son en,fim, qomo das. almáas,:: 
ni son hombres), mi amugeres. 4 

Fen. Cárlos, aunque yo. terhe dado 

licengia; paraiquererme, > 1 
- por. anivestrella $ mi:desdichay" 

no para dablarme insolente. i/ 
Queren Jlegaridoá dibertades> 
tan vidignas j «le. quien puede 
igualar del: Rey ida sangres:::: 

- — pues-de.la suyiadesciende: > 
diré que:eres mi criado;:.: q 

porque si aquímosprocedes. 
conmigo y como. quien soy; 1 
y como idueñon tesarre ves, ' 40 

harére quitar lactujay 90 000 
»basúnque da vida mesquestes 7 
Car1. Pues: quiéredme tú negar: 

lo que:missojosl 007 up Y 
_Fen. Desentejoliuz esoo ob el 

queute idespeñánolos 1oj0sy 9 p 
e que talovezamo:: jueces] 90; 

as > por falsaslinfanmacidneso 9 
dan sentencias diféxentes, 
de loque ¡fueran ¡sabiendo ' 
la gerdad: >; E Es 

Carl. Quando: tú niegues: >:p 
gueno fué el Rey”; es hombre 
élrque:enstu¡aposentoaleme o 

ás eii misa moches 

SUD 

> a 

Fen. Esó es wérdadi lo so noc nn 

¿Carlo Pues quéquiereti ino 
Fen. Que sepas que la Condesa 

0 Ligarda:, que vino 4 verle, 
quiso averiguar sus: gelosyóciób 

a y ¡guely,o porque no. hiciesés 0% 
fuerza el poder 4 mi honor, 

do ke determinadoses,fieris, 20) 
«ful ccómplice:en el.engaño.. 05 
Carl. El engaño bien se entiendes. 

que es el:que me has hecho ingratós 

ni pudo'sin:que la, viesen 05 

PO 

vebir.la Condesa aquís0 =p 
ni ya que vino wolVerses 0 2 

Fen. Miéntras estaba: cazando > 
llegó aquí secretamente, 
y con el alva salió; +. 
pero agora me parece : 
por el sentimiento injustoy:. 4 
conque mifirimeza soféndesy::1, 
quemo son losizelos mios: 1: 
los,agravios «que encaseces, 015 
Ya entiendo lo-quesgnorabay * 

vino la Gondesa ámértes 0 lo 
poniendo la iculpa:al Rey: 100 
tú viendoiqué el Rey:la quiero 
estás mauly idesatinádo; >> 4 
pues, Carlos; quando previeges 
ausencia «porhotras damas, 
es bien. que Aa e 
y que me“pongas-la culpa... 
si prendas: del: Rey prétendes 
Dexamirhonor quemé: cuestas 
-mucho,, ¡para. Ido tenerme: 
sel respeto:de eriadoy 0 7% 

que 4 lommarido me pierdes. 
Si quieressirte.zeloso:: 
del Rey';:quién:puede tenerte? 
Cárlos. tengo aunque:te vay25% 
no hayas miedo: queme quejé 

de no tener prendartuya, “>” 
os .como sesquejaba: ausénte 

“Elisa «Dido de Eneáas,.. 20“ 

y-quando no le tuviese, * 
espada no ha defaltarmes»”., 

aunque para darme muertes > > 
bastasacóndarme que Má”. 
mu ger.y:que: pude atrevebios 



4 querer hora sano vil,29 iva Y 
- Que ha pensado baxametite; > 

, QUE merece que le ofendan, 
Y que yo" pude ofenderle.+3 1 

Carl. Fenix Fenix; amoromto, 
señora mia. Fen. No pienses: “Ll 
engañarme con palabrás, 000000 7 

, quando con.obras me ofendes.. w, 
ar. O lágrimas de ámor, dulce vio- 
ga, sá TEA En 6 llanto poderoso, $: firerte: én- cantos tel ova, crog: ó Sirena fingida, á cuyo cáity calla el rigor, y duerme la pru- 

dencia. ) 
Contigo: no hay valor y poder; ni 

5 clencias ¿big olsspars 
que puedetanto un amoroso lánto, : me el cieló pa pee y saber tanto, o'tiene pata “el llanto resistencia. - Puessiéendo de muger : ni aun agravios sabrán mover el labio píom 302200 ó50 ol 
sino darle mil almas pór despó -  No%se fie él: imáscuerdor ho ed eS » 

sabio] sl ub PO, de ar Y 
porque si espera vér Horar Sis'dio : x Ss perdonará despues qualquier Pe 

VIO. 0 SE 1 EY 200 
, bas / 22.02 310087 ciao 20 ae Y sale Sirio y decimo, ÉS il. Esta; po re yy E 

es la Corte: de arigpbimn ciño 

aquí labrador venis. 00 ¿0014 á ser Prssano lato) sm 
e 9, Corte, porque yo iquiera que esto! ime:: Adez0as Av 2 

¿ne ala 0d 7 que ale que PH vimidaros a E vHHeBra o (913 Huyóse hola demís! bo > 
que con aquesta mudanza! > 
supo bién tomár venganz rá 
de haberle negadoún a Í 
Como sino fuese ada 9Uproq el PET Un casamiénto o), 
ndo la rt trader O ADStÉ ue dexa el alma: Areta 

escritura? que despues ENT 

» 
, 

ri 

ger, zelos y enojos, - 

O 

A 

haceCatrepentio 4 tantos; > 

pues diciendo sepan qúañtos, 
ninguno “sábe fo que es." 9 50 
Mucho me debes amor," 
pues 4 la Corte he“venido; * a 
haciéndome "prevenidos: "2 
10 avisos de un temor. 000 
Dicen que hay:cosas aquí, A 
oh París! y"que en tí caben," 
que REP losique saben *' >. 
vivir, y, moririen 7 CUP A 
Aquí*diz que verdad 
anda siempre rébozada,. : 
la memoria “declarada, > * ] 
y falsvia volumad.- 
Dicen que“ mueren de necios ' 
los que'son mas entendidos, - * 
por:no Sufrir atrevidos, “> 
y por “fio escuchar despirecios.* 
Que conel pobre'es cruel 
la soberbia y la codicia, 0 
que nunca alcanza justicia, 
y que ¿Ha le “alcaiiza '4:EL-- 
Que tiene el quees más'léal > 
cara de pocos amigos,' po e y 
y que hay muchos ene mí os mue 
para hacer y decir! mal. > 
O «Laura, grande poder * * 
el de tu hermosura ha sido;" 
pues 4 París mé hatraido'* > 

. donde ie temo perder: => 
Aquí tengo de" callar 
sufrir, engañar, Angir, «* “S 
con quien se rie, reiry 
con quien: llorare, llorar. => * 
Alabar'al' cuerdo , al locoy Ss ? 
al idiótig, “AH incapaz, 20021? 
ue importa vivir en paz!" 

sufrir muúclio y hablar poco. vase. 
DOSDISO MTM 2D ¿a DL ma 

Sale Laura en hábito de dama, y 
--Dionis', criado. * as 

Jues Lauta, que has mu- 
T1uPSD 

O, 
€ 

evi? b? 

Dió.D 
dido !o> ?£l orita 

el traje, “tan ind está 00 
que á quañtos te miran das > 
con tu- descuido cuidado: 
Xo Dic ragó: ¿es eds 

2 
e 



y EAS AS E ASA 

del aldea truxe Un M0y125 0), 
E | aur. Pues.pregonate > QUe yO... 

que en su, asperéza aprendí... ww or 

El hábito, cortesano, am odon M 

no muda, la,comdicion ¿li 2009 
“Dion. Pagas Laura, mialcion;. .l 

Laur. Quedo.» y. sin tocar, la mano; 

y vete con Dios, Dionis: .., 1 
mira, q e Cárlos. te,es ma 

Dion Esto PRQUIP LS, trat. up 

4 qué veniste 4 Barisior 7 vivir 
Laur. Á 10. yes £qmo so mijaldea, 

asnos , y May.m chosacás. hos 

vete que te aguarda Masies +! 
Dion. Que tal tu aspereza seal. $ 

Voyme, 4. a Gortey y. dexoy ió 
el cas e deablandar 1 DASe> 

Laur. o $56: OK te, PARÍS 107 
si, COM. not e, ACOPSEJO; 
au 24 ¿LviO: 100 O 

Sil. Todos: estamos: Cdi ados 1l 
señora Laur q» deayr.. Quién, ss 

Sil. Silvig ¡ Lantas BOMEJOp y 
O desponages ma yás 9nsii oO 

Laur. Silviotosics 209090 5782 

Sil. Reme iós es 2up Y 
la aldeajen que te has. criado, e; 
hasta el hábito, has mudado, (y 
masomió ¿iy udaste, )., 
el almajcon$l sambdism + 29009 
y la has puesto sel epiado, 
de Cárlogo ¿E gura N 
Silvio, BRnEspues: ito 

Pero A qUe eco 
4 deck me desvan iv 100 
col ¿anos zelos ap, Sri9st 0 siA 

Sil. Pensé que, pyqlera alii le 
vivir sin tí, engaño. ¡lap 

aepues 99 hay álamo¡en tl prado 
sin letras de mi “cuidado, 

Y PAra que erEggn pi dorar 0d, 
- am ás, al % a sql de G 

Z hallasegentadas, sus do xeb Cl 
-.. e IES las as ss 

-omi mania LOPNA VÁ la 
questomoitt se Ap 2 amp 
aunque 4, 5U-puro. cristal 23 nos 

- dies la nargeB e9rah.. 
cd y 

asescushado, 

pps la,arena díese.' mi 
odo- fué, tristeza. y lato, 10 2100 

dexándome; tu Irigoryraiad: 9D 
ni planta .miré.con Hors +05” 

ni flor, que.esperase fruto... 105, 
En, todo hallé soledad; 00: 
y como, en.nada to, hallé,..: 010 

+ determinéme 4 la fe, e 

4 wenir á-la ciudad. 10 4157 

Vesme aquí, Laura , qué piensas 

_nbacer-de mí? Laux. Bien pudicia 
agora, si yo quisiera, 0155 

vengar mo de tus. Ofensas:1o3 00 
¿Peto -quieró proceder ; la ¡Js 

como muget cortesana) 2;, s 

4 QUEDO, quiero. ser villano ipod: 
aunque lo pudiera ger. io > 

xo soyi4o da priyanzavo son > 

q de Eenix, yO haré quest 
ens 2asa y 0. prisbasun mes. ;, 

“hasta entender: larmádanza:, 07 

Y. ¿Que aquí. podremostratar: 7: 
- lo que nos esté pd í 

es adorante' y 

(Sib, Ya sél que Eo 
labrat ¿0 

en los campos de la forte 

oi siempre. estériles ¿mas disparo 

"qué puedo, y ohaeér aquío 100 
“que pára vivir me importe? 
dudoticio tendré en su casa 

fiel Conde iBaruraSi has de serve 
4 Cárlos:sporhay, que pedics 02 
oficio miéniras $e caso) El 29 
Mas , pues 4, la Gotte- vienes, 
entra con.mucha- humildad), ; 
gavando la, voluntadroo o 
Silvj0, 2885/18 MOtIBReS sup 

Que té quieramnhica procurar 

porrbien- hablado + ypbien vi8805 
que hacerse, Un; ombre malgpistó 
es necedad, y. locuras 103 21p 
Con. decir, «de ¡todos bien,...2 
hay corsespondencialigual oh 
porque hd duses mal, mol 

» de ú Ja diyán tambjen<s0 je 19 

¡Dr bRompañato, con buenoo ini 
A túilo parecenás; 1956 sb sui 

respeta; al gue;sabe,mao”> UN 
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alienta al..que:sabe ménoS. .. 
0,té “metas en tu vida 4 bachíller,.porque es cosa 

notablemente enfadosa,..;.. 
cansada y, aborrecida..... Nadie.en.efecto te, AQUYA lo 
aunque estén de infamias llenas, : 
de mirar casas agenas, 
sino de guardarla tuyaz .0. 
honrar mugeres codicia, ....., 
no lo desigual igualas, , ;;.¡,.. 
de cortesia ádlas malas, 000 4 

£ 

y 

12 

ya las buenas de justicia... 
¿¿Que:con estos docúmentos ...: 

segura vida tendrás. 0. 0. 
Sil. Tienes que decirme ¿Mas? , «[tos Laur. Oue aquestos. seismanda mien- 

cifran dos». Sil. Atento, estoy, Y 
que me,debe de im o Laur. No fiar ni PorÑare) 2h 02 

Sil, Esa, palabra te doy... E0Tui 
nsmisa omo 20) 0: bu93 Vase , y salen. el Rey y Lisarda y iria Eb Cert bossivo Rey. Siempre; Lisarda ,s'he, «pensado 2, ta remedio,..L is, Lo:crgo, | gran señora de tu: deséo, ; ;;. 14 de tu ¡amor y tu cuidado. .... Rey. Condesa. yo teche casado 

PATA OSEA MO e 20) 4 los,que hablan en.tu honor, 
POrapo matrar por «a, fama; 0 
de lo que quiere quién ama ., 
es el: yerda LO AMO 202 90) 

1enso que conocerás ;,. oran, el dueño que, darte. quieto, “q "1. Que es Gárlos. un caballero; ... eo19Be.nohay.. ye deriricomas. q A tu est «Añadirás.. 1% la LEO que: yo ¿quiero dartez —.-, por pagarle >. Por pagarte; * , dos grandes obligaciones...” Lis. En, muchas, señor, Me- pones 
de ¿Elyarte, E de.alabarie. ; e Y 
No es. €se € ye crjado .,,, : a 

LAN Y e 1521 io; es criado:el, e có dida > A 
pero 19 €l quese ha criado, .. > 

£ 
4 

21 
Su hermano, al.Conde le ha dado 
por padre; en su larga ausencia, 
mira tú, si hay diferencia)... 
y si.esta merdad abona ,:.. 
en su ,gallarda persona. > 
aquella. lustre. presencia» 00 
Débole 4, Cárlos la vida, ..; 
débele Francia,su isimentL 

mira tú si.es justa ley 0.0000 
pagar deuda tam: debida... 
Si mi amor. no;se.tejolvida, :, 
tambien; obligada estás, 2051 

d mal, conpcerás E ol 30p 

a E Pet caballero,, USD 
que. en,darle lo. que mas quiero 
no puedo ¡pagarle mas: 030 
De o lab 
que dif. .su-amadatCampaspr 
con que, yen;«broncg y en ;010,y En 
roblaspey + sup asid asy aque. 
esta hazaña zetérnizó. som 9) 
Lo ¿mismo quiero, hacer. y9,¿» 
para ganar, mayor ¡palmas ;:, 
puesto,que me dexa; en calma 
perderte» Yo Sera Era 
pues, 4,guien me, ió, Avión 
no le ¿doy «Ménos”que, el alma. 

Lis. Pues ha,dicho vuestra Alteza 
su. O ii ogib 
que yo.le liga, la, mia: supib 

esté; «atento: Lg) y faspto. estoy 
Lis, Conpaco que, fuy¿culpadar 

en dexar quest aficioR,;. 
pudiese obligar la mia; ato» 
mas fué Bistnipado aero inet 

"orque tenga pensalientos ..., 

¿que 4 noj inruepnarme, Beyna, 
ho, SStmára, su) valore, 00,2 
Con cg) Miau vuestra Alteza 

¿o rÍgunas. veces me dió, 01 iy 
¿Ano E8De1 219325 q. Engaños; y-:9 
creció mi.saristación». 1010 
En medio pues .desias: cosas, 
que no quiero, gran, señor, ; 
tracilas. 4: la. aempria yy 0: 

. Para. mayor, confusiones > 
porgus palabras, y ¿pluipas..... 

A 
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clednipheler viento La Mega! => 
y “tequiebros y papeles.” 
pienso que lo, mismo ¿A 

4 Fenix vió vuestra Alteza, * 

y en Fene su nombren vió, 
concepto que tras: consigo upE 

para qualquiera Ocastop,"” 

Enamoróse, y confieso, - 
que muy, bien se enamoró, 
que no tiene ley el gusto, 
ni fuerza l2inclinacio.* "> '* 
Llegó luego” 4 mi noticia, > 
que no hay Cosa mas veloz * 

que una” mala nueva ál “dueño, 
aun la avisa el corazon. 

Debe el avisado albricias 
del mal 4'quien le 4visó, 
oque un-dañó' prevenido 1 

oy == pa 

'2 es-quando Hega Ímenor. 192 

Supe tambien que á una aldea 

de temor:se rétiró,. 9 

adónde fiié vuestra “Alteza > 
en foríina decazador. 
Por averiguar mis zelos; 
debiamor' fóerte pénsiony -i 

mías no. quandó"són: agravios; 

e son infamiá ide “amor, >” 
“lana carroza parto, ] 

digo 4 Feñix mi pasión, 
dióme su'“aposento Fenix,” 

«dodo vuéstra' Mteza' entró. 
Lo Gil pasó ya plo sabe, +2 
y ántés*qué saliese? elf sol 2 O 
vuelvo París; y: Coñmigo * 

mi «desengaño volvió. * 
Cuésta mucho un: desengaño, 

lo'iqué “aquel? me'costó, —- 
«quién! ata, y 165 há! tenido, 
sabrá el estado en que estoy. 

Esto pasára en'silencio + > 
mi amor por su'propio honor, 
que «quién dice sus desprecios, 
“afrenta sú estimacioni' “ 
Pero” llegado el'engaño:" 
á «+án estraño «rigor, In 

que vuestra Alteza me case, *' 
sabiendo París quien soy; 

con un criado de Fenix, y 

es tángránde sinrazon, "7. 
que dará lengua 4 las piedras, 

4 la mas cuerda furor. 
Si Cárlos+ mató la fiera,” 
que 4 vuestra Al:éza sácó 
del caballo, pague Fenix 
la que fué su obligación. 
Qué culpa tiene Lisarda 
si por Fenix sucedió? - 

_ porque yo á la misma Fénix * 
tendria por deshonor eS 
recibirla «por criada, e 
no siendo su dueño vos. E 
Que én sangre, en talle, en ingenio» 
yo pienso que soy mejor, 
no siendo vos el juez, : 

¿que teneis mucha' pasion.” 
- Y con ésto os desengaño, 

orque' primero que yo' A 
e ie Cártos 3 Ariza A 
juntos nos, halle 4 los dos, 
tendrán los quatro elementos 
paz en su disforme union,» * 

. quietud las aguas' del mar, 
o dio la: envidia «feroz, " "> 

¡a ambiciori* descanso y gusto, 
buena: fortana' el “temor, +” 
amor paciéncia agraviado, 
“y los zélos discrecion. 
Case vuestra Alteza 4 Cárlos: 
coñ Fenix! qué yo le doy * 
palabra ape calle Gátlos, 00 
y que élla no diga no: o > 
Que con esto y su licencia “> 
desengañada me voy; pea 

si 'no manda otra cosa, > 
milvaños le guardé Dios. *“vast: 

Rey.De mi paciéñicia- me espafito, 
el ser múgér mesdisculpa: 

Ces. Vuéstra Alteza tiene culpa' 
-de haberla escuchado tanto. 
Pero pues tiene poder, 
¡por qué se ha de resistir? * 

Rey. Esto, Cesar , es decir, 
no'es el decir hacer. ' 

Clafo “está que'ha de ser fuerza, 
si no fuere voluntad: 

Ces. El parecer liviandad 

e 

, 



á que se: queje-la esfuerza.” ;,, 
Peró pues que «zelos son ..”. 3 
de Fenix ,:o peso y Verás, -.., 
como Are dos pondrás? * 
tan notable confusion, 
que si algun amor habia... c.0 

- _ £ese para siempre en-.ellos.'-.', 
Rey. Sisfuese, sia ofendellos, 
1 notable industria seria. 

> ¿158 
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Salen Cárlos, Dionis, y Silvio ves- 
tido de Lacayo. 1... 

£arl. El Rey: me envia 4. llamar, 
«Y Mevo notable pena. 5 
«Dion, Pues no. pases desta nl que allí está hablando con Cesar. 

ar!. Cómo, Silvio, entraste aquí? 
Sil. Señor, por ver la: grandeza : 

del Palacio;; que 4 mi Rey... 
ya. le he visto. en' muestra aldea: 

Ces. Allí está. Cárlos,, señors: 
Rey. Cárlos? ARA 
Carl, Deme vuestra Alteza Sd 
2 Jos pies. Rey. Yo te debo y Cárlos, 

la vida; pagarte'intenta.. < E e mi obligacion,: Carl, Mi humildad 
Jeyantarejs dea tierra. 012 02 

Rey: He tratado con Arnaldo: .: > 
42» Casarte.con la Condesa 
«ii Ligarda y! y como señora, 

por humilde té desprecia, RA 
Yo quiero quela enamores; REA 
porque no hay,mas. dulce fuerza 

“ke Conquistat: voluntades, > AEVA 
Porque yo séide tusiprendas,»x 1 
que Incio qualquier dama, 
por mucho que se defienda; : Cesar ¡te Fr DO k Joyas.» caballos, libreas, 3. y no quiero mas de que pongas. 
tu persona y tu prudencia, + 
Esto ha de sersin decir, 
que Yo,te-mando-que empren. 
servirla; que Elo di : Ras . Perderás «Cárlos, con ella... 

13 mi-gragia y QUIZÁ. la vida: 
de dia: galan. pasea: 

su calle yy. 19 BOQhe arado 

( 

A 
Y 
t 

7 

Mi 
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¿Honda su puerta y :SUS Texas. . 
Hasme entendido ? Carl. Señor, 

Rey. No repliques: 4 qué guerra, 
- te envio yo, á qué peligro, 
á,qué dificil empresa? 0! 
A qué mar llevas armada”, 
para poner mis. yanderas , 
en las mas remotas playas. 

Carl. Pluguiera 4,Dios que eso fuéra, - 

que yo:lo supiera hacer. 
Rey. Cárlos, Gárlos, esto es fuerza, 
a lo que manda el Rey .., 
es ley de naturaleza. 
Venid con Cesar , tú luego, 
sinfque en Palacio se entienda, 
“le darás diez mil escudos.  vase. 

Ces. Ven, Cárlos... 
Carl. El Rey, ordena, . 00 

mi muerte; Egnix lacansa, 
al poder.no hay resistencia, yAse. 

Sil. Qué: lleva Cárlos 2 Dion. No sé. 
Sil. Con el Rey lleva tristeza, 

válgame Dios, quién pensára , 

que gn, los Palacios la hubiera? 
LOY. 5 ¿00bus!: HOC OY 

EA CIO. E RC EROs 

3spio 1 dsboga drop ., 

Saler Lisarda , fárlos:y Celia, 
on Pilato supe 

Lis. Quise enviarte 4 llamar, í 
perdona haberte apeado,. 0.3 

- Cárlos , que me: das.cyidadoy, 
para hablarte. y «descansar. - 0 
Para quién, Gárlos , te armas; 
para quién la:bizarria 03 

de, tantas galas de dia, 0»: 
-. de noche de tantas,armass;, .. 
¿Qué'causa el dia E dos: ¿H 
¿que muntca esta Calle, dexas?, 
Qué les, dices, 4 mis 18xa5::: .. 
quando yo duimjcndo. stoy ¿ 
Qué motivo pus e haber: * 
ya has dado bienque decir, 
Cárlos,,y 0 te quiejo Ol) si: 
pues.que 1ú,me, quieres Net», 
Grandezas has ¡descubigrtoro 
quedan ájenteacder, valon. «1 

gres algu gran señal cojo 

Ej 

»x 



27 2 ? 
que ánda' eñ 1% Corte: encubierto? 
Declara tu oculto. nombre, * 
ya es ignorancia Callar, 
que tanto andar sin hablar, 
Cárlos y NO es efecto de hombre.- 
“Como'á todos sospechoso, * - 
puesto me has en confusion, 
orque es'tanta ostentacion * 

digna de un Rey' poderoso. 
Si es encogimiento, advierte, 
que ya me tienés. aquí 
porque reparando: ent, 
ra no me pesa” de verte, *. 
Habla; licéncia te din?" 
MP tasa y mi'fama, > ' ¡ 

“porqué estás, Cárlos, tan dama, 
que JeHEo 4 ser el galan. E 

Carl. Señora "no'sé: que os diga, 
- solo: sxbed! quemé i inténto* 
es un nuevo pensamientos 508 
¿“que 4 lo "que deis me oblia. - eN 
No sé yo qual de los ds 
está mas confuso aquí,” 
vos" preguntándome 4 má; Sup 

o respondiendoos á LN 
—Mirad:en tal cóntingéndi yA 

. qué podeís imaginar, 
“porque yo no os puedo Jhabtad e 

aunque vos me dejs licencia. 
Y asíla tomo de irme > 2 

“por no poder detenerme,” 
que hay 4 quien pesa de verme, 
quando vos gustais de oírme.' 
Esta gala, este paseo + 01! 
tiene tal competidor, Hp €183 

que es amor; y no.es amor, ' 
es deseo, y no es deseo. 
Es violencia, y no es violencia, 
es rigor, y es “amistad; ' 
es fuerza, y es voluntad; * 
es, licencia , y no les RceRcia:" 
Tiene el provecho enel dato, 
y el remedio en el temor, 
es favor, y no'es favor,” 
esengaño, y no es engáño: 1 
Con que no sabreis jamás£1> 
la causa, de mi'4:lo iiénos, > 
porque habeis de saber ménos 

pue s 

micrtrás: os:dixere mas:? >” 
Lts. Vos quercisine bien? Carl. No sé, 

Lis Pues qué s pretendeis:Carl. Sesviros. 
Lis. Hablad. 
Carl. No sé qué deciros. * 
Lis, Puespor qué? pie via $8) 
Carl.-No-sé por qué... 01 29 
Lis. Si sabeis. Car!. No puedo! hablar 
Lis. La razon? Ador 
Carl, Porque no puedo... 
Lis. Descortes sois. id a 
Carl. Tengo' miedo. 
Lis. "A quién? Carl. Mandóme callar. 
Lis. Qué necedad | Carl. Es por vos» 
Lis. No ñie sirvais. Carl. Yo quisicra. 
“Lis. No me mireis. 
Carl. Quién pudiera? | A 

- Lis. Pues idos. : 
Carl: Quedad con Dios. * vase. 
Lis. Ah gentil hombre. Sil. Soy. yo, 
Lis. Oidme Sil. Yo ) para qué. > 
Lis. Servis 4 Cárlos? Sil. No sé; 
Lis. Sabeis lo que es 'esto? Sil. No: 

“Lis, Puescon*él no entrastesí SH. Sí. 

por Sil. En sú le 
Lis. Dónde: estáishica0g 7007 

osada.* do 1 
Lis. Algo sabreis. Sil: Nosé La 
Lis. De quién os tembis? Sil. De mí. 

- Lis. Qué necios estais! Sil. Por: vos. 
Lis. No pensais hablar? Sil. Soy firmas» 
Ets. Qué aguárdais?-- Sd 
Sil. Licencia de irme. 049 0* 
Lis. Yo-os la doyz! + prog. A 
Sil. Quedad con Dios: 11003 onses 
Lis: Ay Celiat quién eos 

lo que este Cárlos pretende!» 
Cel. Bien fácilmente se entiendey 

ue éste hablára si pudiera. 
Pere «el gran coimpetidor,y 0 
que tiene en el ars poDn 

Lis. No'sé, + 
puesto que el Rey no me vé? 

“- de"que procede el temor. 
Sisu ingratitud ha sido 
causa que de aquella historia. 
y aio haya en mi amor memoria» 
de no la sepulte olvido. - > 
'eparando en Cárlos bien,”* 



hombire!, di “parece 13, A de amar e. eS Bien:lo merece, 
y el Rey: tu olvido. tambien. 7, 

LiseSi por é ¿no se declara, + Y Cárlositiene el «valor 
que muestra, tendréle amor. Ces, Señora la c: y que a Lis. rande, +? 

- A t: a: an y Te 

quearingue « al Re Sym no me lo m pienso casarme” con evo 
Fo 0 Vanse, y y ales E Rey o Cesar, 13 Vano fué mi remedi Boa) - No muy. FAO 0 ya te mira con semblante hu- mano 4542 e: E 

Fenix que se nostra tan ayrada, Y parece que Eausas. La sin esto , la Condes 

mas CS pai -pre- SERte, 1.2 
| gue no hay remedio que mi ¡gor intente, . Hg 
que siendo. : contra Cárlos. mita, 

* Cárlosála Condesa solicita, MAs no. por.eso Fenix le desprecia, mi voluntad en Pporfiar tan: necia, estando aquesta noche desvelado, * un NO me ha dado que ha lle- au gado. sd á sl como el enfermo que no duer— “me, só E ray DO > : pensando « en y remedios qu ue he de 
C Pd dio ha q PS O 10 ha. sido? E) 
Rey. «Este: es. el !¡Conde, de 2: e oi lo que 1 ¡e digo mue resp E Sade el de Ponde, 
Con Quées, señor lo. de % vuestra “Alteza? a anda Rey. Cond de, E comían en tano. leza:. 
de, eps e ¿daros uy, cui- 

le per- ; 

| 25 
en que fe ss de avidaieha ebie 

gado. A 
Cond: La wida, gran señor ? guarden: 

el ciélo, 
mi Sangre sabe Mirsaciay Y vos” mi 

21 css. zelo.. ; 

«Rey. Poned la manos Condejen vi vue 
tra espada. e DAI 

Conat. No estaba en otra edad e 
yá e has. 

. urad porel guard: 
- ee Y con pleito A os lo 

Y Peoeios e 

- del ervicio. qué ia, 
fáltale calidad , que darie Quiero, 
diciendo vos, como de voslo espero, 

“que: fugisto: hijoy habido: en otros 
* A a 
LE 

- +quándo de e amor se. csufien dba en- 
gaños 

y esto. 4 Fenix > pita dj para gue 
uedan 3%, 

todos y, pues. hermános 
y | 

Cond. Cosa. tan justa y justamente. 
obliga, y 

que ser Sengranosk á los A les sas 
para que 4 Cárlos calidad le sobre, 
que si vos le casais,, no será.pobre, 
que en-verle paseará la Condesa 
Lisarda , que de dl no le pesa, 
con tantas galas , bien ¡imaginaba, : 

- que vuestra Alteza: la ocasion le 
daba,:.: 

-— al.pasado $e e PAN 
Rey E concl secreto, Goride, Os 

pido. > 
Cond. Voy á servitos yá decirle 4 á 

" Fenix. 
lo que ha: ¿P serle. de tan. Espodo 

gusto, 01, 
Y yo lero». Señor: y. el que. 'es tan 

Justa. a ISR E 

de ver de vos De e 
mi hijo es' Cárlos, spas 

Criado. E o VASC. Dp j 

“decirlo 



26 . 
Rey. Qué te parecé desto? 1.5 Sabed, mi bien, que los dos, 
Ces. Que en sabiendo el Rey, y Cesar os digo, 

que son hermanos, cesará el. que- han. concertado conmigo, pl 

rerse, q que sirva:á Lisarda yo. e 
¡., podrá:sin esto-elícasamiento hácerse No con el alma, eso no, 

de la Condesa y Cárlos, pues le no.Fenix:, Dios. me es testigo, 

cod as dado om lo Eo AL, el fin que llevan, es darte : 

EM a de aborrecerme ocasion, 
Rey. Quién hubiera imaginado» > no sabiendo la razon, > 

sino un zeloso , industria semejante? . 'que:á amarme debe obligarte. 
Ces. No hay lince tan sutil como in No he querido declararte 

A A el secreto, que en efeto: 
AAA estoy al rigor sujeto 3.“ 

- Vanse, y salen Fenix y Cárlos. de su.mano poderosa, 
Fen. No hay cosa ue mas me admire, que de una muger' zelosa 

que ver que llegues á hablarme, + no se ha de fiar secreto. 
y querde solo:mirarme, Pero en viéndote llorar, 

el temor no te retire... "Y llamarme mal nacido, 
“Carl. No quieres que te hable y mire .. Mmátemeel Rey, pues ha sido * 

un hombre que está inocente? + el que me pudo obligar, dl 

Fen. Cruel, que engañarme intente * Fenix, á hacerte: pesar, 7 
tu lengua en cosa tan clara, que quando. la queja suya; 

-  que:quándo yo la ignorára; - ádeslealtad lo atribuya, 
me la dixera a” gente? no hay vida, ó per on que piday 

Hay en París otro cuento > qué mas que vale mi vida, —" . 
sino tu amor? es la empresa pesa una lágrima tuya. | 
desservir, 4 la Condesa. > Cómo caerse del cielo e 
mi secreto pensamiento? las estrellas , así son Pu 
Bebes en su calle el! viento, tus lágrimas, no €es razon, +... ' 

no Bay hombre que no-te halle «> Fenix, que las goce el suelo. ** 

sensu rexa, y en su calle; >... + Dameen tanto mal consuelo, * 

y en verte se escandalice, , «recoge, pues, lasestrellas, —- 

¿y lo: que la calle dice,. >. - +: quiet lloras mi vida en ellas, 

quieres. tú que yo lo calle? “+ mira que un niño que tienes | 

Esiraño pago me has dado; . 30 Bharás Morar, 1 4 hacer vienes, 

cómo en esto he conocido, - que lloren niñas tan bellas: 

que eres hombre mal nacido, . — “Dame esos'brazos. '" 
«mal nacido y bieneríado! 2. Fer. Desvia. ido E 

En fin, quedarás casado: Carl. A mí me miegas los brazos? > 

; con Lisarda, bierr harás: + 2022 Fem. Sí diera, si fueran hazos. 7. 

- québuena medexarás) «Carl. Lazos fuéron*algun diaz 

qué bien que supe. escoger, - - pues advierte, Fenix mia, sd 

ya que me quise pérder! > "que por fuerza he de abrazarte. ? 

Carl, No ruas mis ojos y: no mast Fon. Sabré mil vidas quitarte. *. 

no lloreís., que vive Dios, Carl. Noarsubrás porque te 'adoro-* 

5 queno guarde ley'al Rey, sb, Fen. Nome pierdas elidecoro, 

porque no puede háber les, ss loque he de matarme, Ó matan, 
que me obligue contra vos. PES 



SRC + 3 “Cot. Quées esto, Fenix, qué esesto? En qué los dos estos dias 
_Andais con tantas porfas, “ti airada, y tú descompuesto? en. Voy señor E Cond. Y tambien rr es buena” descómpostura? 5 Carl. A. quien servirte procura, . 
que le trateiY mál, no es bién. . Y pues que nos has hallado, + == séñor» en esta pendencia, 
quiero , sí me das licencia, decirte lo que ha pasado, Que por todo pasaré; pero no por cosas baxas, ¿QUe Feconozco ventajas “en la'sangre, y no en la fe, Porque en verdad y lealtad p:ensoque soy el primero del mundo. 50 Cond. Cárlos, ya espero - de tan necia enemistad 

er ¿M 

a y 
a Y 

2" saber la causa. - Carly Es bistante 0. 0 para irmé, $ no vivir, da mi señora en decir, que un anillo de un diamante que le falta, he sido yo ' Señor quién se le ha tomado, - Pensamiento - ue le ha dado desde que galan me vió. aun quelo digo que el Rey ei euda en oro” - Ñ me ha dado, contra idas el debido porra ley o oO 
Me +=, que tá has criado, -- Gárlos es tu hermano, Fenix. 10 Cs posible e- me éréd; : c nd, pe en Mega tan fea da 
a NedE ser Cátlós euliadoros 

e ei 4 Lisarda : más 
Qué tenga esta. 

licencia , que un hora” mas 5 Mo he de estar eu 6asa, y Fen Harás ie 

Pa 29 

una Brando Bizarria. 
Vete, pero no lo creo, 

he “te tiene el alma asida 
isarda. 

Cond. Muy atrevida, 
Fenix, con Cárlos te veo, 

q o: 4 inocentes Y YO sé que está inocente, 
y que tú engañada estás. 

: Fen, Con las alas que le dás, : 
- QUÉ cosa pis no intente?. 
Déxale ir: qué: 1a de Cp 
Cárlos aquí ya tan hombre? 

“Carl. Bien dice, que hasta mi nom- 
bre 

debe"ya de aborrécer. 
Dame licencia, y la mano, 
guerras hay. : : 

Cond. Cárlos , advierte, 
qué ya me dais ocasion, 

sin la que el tiempo me ofrece, 
para que un secreto os diga, 
con que os trateis de otra suerte 
que hasta aquí os habeis. tratado, 
pues será tan igualmente 
como merece el amor, 

a que de justicia se debe 
á la san gre. 

Fen. Estoy t:mblañido. 
. Carl. Alguna desdicha teme 

| “destas palabras el '2lma. 
Cond. Hoy la lengua se resuelve - 

€ á que del silencio antiguo 
lazos tan injustos quiébre. 
Otro. respeto, otro amor 
eir vuestros pechos comiénce, 
cese el nombre de criado. 

Fué prenda en mis verdes años 
de una dama, á quien lá muerte 
llevó de su:parto, honrando 

_€bArco, por quien le puedeñ 
llamar , Fenix, desde entónces, 
en vez de mortal celeste. 
Hermanos sois ,- y1 lo he dicho 

al Rey, ; lia Rey le quiers 
casar con Lisarda, 4 efeto 
que sépa que la merece. - 
Que si por ser mi criado, 

D 3 
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7-18 
para ser su esposo pierde, 

a] 

siendo mi hijo Don Cárlos 
la iguala, si no la vence. 
Con esto os dexo á los dos, 
porque abrazos tan alegres. 
no me enternezcan elLaima, A 
como las memorias suelen, vAse. 

Carl. Ha llegado al oido 
de un hombre desdichado 

. Nueva tan infeliz: Fenix, qué es esto? 
Fon. Cárlos, pierdo el sentido). 

que el corazon turbado. 
parece que: en los ojos. se me ha 

puesto: 
Carl. Quisiera descompuesto. 

decir y. hacer locuras: *.. 
yo, Fenix, soy tu: hermano? 
ah cielo soberano, AT. 
qué púedo hacer. en, tantas desten- 

ASAS UN OS 
Puesto que mi inocencia. ., 
Ati tanto error. con tu ccle= 

mencia? 
- Perderte, esposa Mia... 

esposa dixe, miento, P 
es fuerza, pues ya sé que eres mi 

suse 

hermanas 
ó padre, qué alegría, 
qué. gusto p qué, contento, Ñ 
pensaste dar. ¿Ami esperanza. yana! 
ues no SETACULADa Aa 
e mi amor la Condes», BER 

mi Ausencia es. ya forzosa: 
de mi hermana Y mi. ¿esposa 
aunque parece temeraria empresa; 
pues si. con ella quedo,, sa 
mi dexarla de ¡amar ,, Mi, ¿Aamarla 

puedo, ,, E bl 
De un. Ea padre: y do, . ñ 
qué puedo 1 hacer ay: tristeh: 
9 quien no, hubiera sido “tan di- 
A _choso! , 

"oh extraño. ¡desvarío, 
que apenas le resiste, - 
Fenix y el desengaño poderoso; 
amanecí tu A AS 

y anochezco ta PÑTIaRS, 
Ó fortuna terrible, 

) 

$ 

A A 

3 : . 

de 

pues no.'será AN 
“si, aquí «me quedo resistirme en 

vanos 1 O: 
fuerza será ausentarme, q 
que ménos es perderte que casarme 
A Dios, Fenix. «querida, 
á Dios , esposa 'amada; - 

- á Dios, hermana ,' por- mi axiste 
. Suerte, 

la “prenda de mi vida 
en tí depositada...» 
te queda por memoria de mi 

muerte, 
que la trates advierte 
como “de esposo muerto, 
como de ausente prenda, 
el alma te encomienda... 
la fe primera del primer. «concierto, 
que yo donde estuviere, *- 
te guardaré lealtad - miéntras vi 

viere, 

Fen. Si lágrimas, esposo, 

( 

¿ole Cárlos y. que es da 

iba ¿“decir hermano, ] 
no te espantes , que ha poco que 

lo eres). 
- pueden «de, mi. amoroso 
pecho, el rigor, tirano .- 
mostrar, no es justo que á4 la len“ 

gua esperes ido 
yo quiero, si tú quieres, 
“que juntos nos acabe: 
una muerte dichosa; poh 
poco ha que fuí itu. esposa, 
que soy, tu. hermana amor apénas 

“ sabe; ET A 
Eo qué. mas dulce suerte, ++ (té? 

ne con aquesta fé darnos la mue” 
ero si aquella prenda le 

de los dos ¡adorada "2 
go puede quedar:sola, y. mo 4e $125 

ue tu amor. no ofenda; 2 
E desengañada 
con el trato. amoroso.que solias 
pasar « noches! y, dias Ad 
tan cerca demis brazos, * 

> 

no. dar este disgusto (zos 
“ al cielo que hoy peo tus. abra- 

. . 



2 
vete ¿que Sola ausencia Eos: e. Carl. Yo VOY sin alma 3 Fenix, Y ace al amor tratado resistencia, Fen. YO sin vida. EOS Que si el Rey porfiase | so LA en darte 4. la Condesa, 000 Vanse, y salen Laura y Silvio. Por mas que ser:tu hermana y mo  Laur. Eso'es cierto? $ EA - tu Esposa, ; | Sil. Y es tan cierto, -.: ; 
Cárlos, imaginase, 2.000 que no hay. otra cosa en casa, el alma te confiesa, PA y sin esto, que se Casa 
que muriera zelosa y. envidiosa; y que hoy. se firma el concierto. mas esta prenda hermosa, Laur. Muerta estoy... este «Cárlos. pequeño, $ 5%. Sil. Pues tú de qué? llevale «allá CONMtIBO, oi «Lanr. Yo meentiendo. :: : no ha de quedar conmigo; «Sil. Pues quédaño 2 02 siga las desventuras de su dueño, os viene del desengaño? ' «Porque. tengas presente Laur. Ese Silvio, yo le sé. á quien tan presto has de olvi. +.S7/..Si es su hermano natural 3 dar ausente. ] Cárlos.de Fenix, no. puede. . Carl. Desésperado intento! quitarle su hacienda: Ll perdernos, Fenix, quieres pays A Laur. Excedés yagiv 1: Dx á los dos en un dia? 20. y otro: mal, “del mayor: mál.. - Fen. Será PEL Rd, “¿Demas de que el casamiento * 
que un hombre de tn aliento de la Condesa se hará, se crie entre mugeres? >, con que Gárlos quedará . suceda de una vez todo. el dis rico, próspero y contento.0 
bs aji Bustos, AO Sil. A lafé Laura ,' que hz sido Carl. Mira que es caso injusto, . ; fuerza ¿decir laverdad, + 000 Fen. Sí, Cárlos , mas: forzoso,=: pues dándole calidad, que nuestro pensamiento, “5 fué de Lisarda marido. dirá mi sentimiento, - ; Oh: qué librea me espera y quedará mi padre sospechoso, . en las bodas :! pesia tal, 

- “ey. es «quitarle la vida ió... / pN pd EE no masialdea y osayal 00 si entiende que yo fuí tan atrevida, vida rústica y. groseras 01 
Ven esta noche, hermano, +. . Corte, sí, Corte. es NVI Onis nunca, Yovloydixeray onitt 1 bien. vestir «mejor. «comer, ' 
e tu casa Á la nuestra con se- sin- pensar en que ha: de haber, 
ID o ni mañana y onjemorira 2 

Y con. ese. villano HOT Aquí la vida es ¿Cometa, y ¡at e á la puerta; ) S> espera, A xesplandecer:.y pasar, 

daras limito que nació sujeto. no mas: campos, ni, esperar: Pai caca ia tn. astrólo profera, 4d 
BT, SE que imprimiendo necedades : LO AA otablr 
“Fon. Qué desd en un pliego de papel, ; 

Carl. Dexarte. 
icha perderte? quieré gobernar porsél . Y0,: qué m uerte?: SS EE , las supremas voluntades. 2 + Fer. Qué: estado. entre los dos tan No ea eras Mais 

miserable, AA e A ni ¡un planeta antojadizo; 11 > Carl: Loro a Md que disparando granizo” Fen, Yo, perdida. . e A cd deal OS 

p 
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a Mas: quiera esperar aquí > No tienes que predicarme,”*” 
traicion y murmuracion” YOSOY cortesano ya. 0% 
que allí langosta y pulmon -Sale Cárlos. 
no me picaron á mí: 2 Carl Estáraquí Laura? 
Porque al que me murmurare *  “Laur: Aquí está. | 
le sabré sus faltas yo, ARA Carl. Laura 2 solicita darme E 

porque: ninguno nació. la ropa que ,tienes mia. + > 
sin alguna en que repare. Laur. La ropa y el parabien > 
Para qué quiero que el cura ¿de que te casas tambien p 
salga 4 conjurar nublados, . con aquella señoría. 
que aquí con ménos cuidados::. . Muchos años, Conde seás 
la cuemistad:se conjura? (do y hermano de mi señora, 

Laur. Ab, Silvio, pues yo me Acuct- aunque es parabien que ahora | 
quando la Corte infamabas, > pienso que no le deseas. : A 
y al que vivia, llamabas Carl. Laura, que su hermano so y ] 
en la aldea, sabio y cuerdo. > de Fenix, aunque me admira, * 
El agua dulce te ha hecho - es verdad, pero es mentira”, 

mudar condicion:y (gusto, , que me caso, pues me voy. ” 
ya París te viene al justo, >  Lark Qué , te vas? 

ya. tienes masbiarido el.pecho, Carl. Sí, Laura, 4 España: 
Ah:;S'lvio, que no has protalo ea Silvio, si has de ir * 
aquello del memorial, y conmigo, para partir 

, del que:por quererte mal, _te apresta. > 
, incita al mal informado.  -Sil. Violencia extraña! .. 

- Quando la justicia veas, 0 Quando en toda la Ciudad 
que el enemigo te envia Se trata tu casamiento, 54 
por malicia y cobardia, te. vas á España? 
qué diras de las aldeas? Carl. Este intento 
Quando veas que si vienes ' nace. de otra voluntad. 
con dineros hallarás , . Sil. Es raba yo, librea. 
amigos, pero: no mas ' == Carl. Pues:de “camino será.  vAse. 
de quanto que. darles tienes, ¿Laur. Ves como Cárlos: se va, 
alabarásta Paris 3.2. es mas segura la aldea? 

Sil. Pues algo no ha de costar? Sil. Digo que tienes razon: 
Latir. Sí, pero es mucho pesar. - 4 Dios, Laura, bien decis 
Sil. Laura, vosotras decis, +. los que vivis en París, 

que por tener: hérmostira:;: sus gustos (mudanzas son. 2 
se ha de pasar qualquier cosa, Laur. Qué presto me olvidará -. 
mira tú por ser hermosa: 1 . Sil. De tino'llevo cuidado, > 
lo que una muger procura. que ya me habrás olvidado, 
Qué martirios no padece ántes que parta; y aún mas.” 
una miserable cara cs Lanr. Dios e dé dicha en Españo 
hasta que en na serlo para, + Silvio: ibid pi 
y en mocedad envejece. ' - Sil Bien es menester 094 

Una diserera Mamaba, es endin: me voy o á- perder ' 
que era el agua su delcite, > Laur. Pot quér' 2055 , 
testigo: falso al afeite, .. Sil, Porque es tierra “extraña. - 
porque -los dientes quitaba. Laur. Extraña do-tu pais» 



,-. 

mas del mundo la mejor; 7 > 
Sil, Bien me estaba labradorz > 

4 Dios, Laura, á Dios París. 

Vanse, y salen Cesar y el Rey: de 
y noche. EA 07 

Ces. Próspero suceso ha sido, 
Rey. Resultáron dos efectos, —; 

Cesar, notables. contri de 
Ces. Como de tu claro'ingenio, - 
Rey. Lisarda desengañada 

de mi voluntad, ha puesto... 
los ojos en Cárlos, Fenix >, 

_ ha mudado el pensamiento. —- 
Ces. Claro está, que si Lisarda 

tiene de Cárlos por cierto, 
Que es hijo del Cónde Arnaldo, 
tratará su casamiento. + 
Porque. tiene prendas Cárlos 
_Para poner su deseo, 
como con Fenix las tuyo 
para abrasarte de zelos. > Key. Díxome el Conde , que estaban 
tanadmirados y atentós, .. 
os mostráron- gusto 

_ de saber que hermanos fuéron,: 
Y es. qué como:no sospecha, 

- lo que de Fenix sospecho, 
< piensa que esta admiracion 
a del mismo suceso; ; 

or lo ménos yo he pagado . 
4 Cárlos lo qe o 
easándole con Lisarda, 0; 
y libre de zelos, puedo +: 1 
seguir la empresa de Fenix, 
que €s el último remedio, > sta es su casa del Conde, «> 

grave amante vengo: á 

» 

a 

como 
y A donde no Puedo de dia; 1 01.0, es. Gránde es. tu amor, >, 2 Rey. Es ininenso; > ba qué hora será? Ces. Las once Rey. Que le sirva de consuelo -- «A un amante el: 2 no un amante el ver de noche 

«Tas ventanas de su dueño? 0... Ces. Como asiste el ala emél, Ñ ») Ñ 

Ls 

descansa mas asistiendo, 
mas cerca, señ PE po J E y del alina.. 

E 3r 
Re). Notable desasosiego 

en la hermosura: de Fenix | 
padece mí entendimiento...” 
Yo pienso que si llegase 
á saber lo que padezco, 
que de otra suerte pusiese 
amis cuidados remedio. 
No vivo, Cesar, no vivo, 
y. te confieso que siento, 
que siendo quien soy, me tenga 
en un estado tan neció 
terrible pasion de amor... 

Ces. Oye y señor, que han abierta. - 
la puerta de aquel jardin, . 

- ¿que sale:al patio primero. - 
Rey. Muger parece quien sale, 
Ces. No es sin causa, 
Rey. A verla licgo.. 

+ Sale Fenix con el niño de la Mano. 
Fen. Solá mi fortuna pudo :. --: 

obligarme á lo que vengo; ::>. 
pero perdiendo la vida, - / 
ué mayor fortuna temo? .: : 

Allí estan Cárlos y Silvioy: +« 
Cárlos: mio y: Hega ds B0-90 
porque no es posibie hablarte, - 
sabe Dios lo:qué lo: siento: : 

" El Conde me éstá esperando, / 
aquí te doy quanto puedo, 
este es, Cárlos, nuestro hijos.) 
bien:sabe, Cárlos , el cielo, 
que la: fe de-ser tu esposo : +» 
obligó mi atrevimiento. «: 
Soy tu hermana», así lo dice” 

«múestro padre, así lo creo, =. 4 
Cárlos , vuestro padre es Cárlos; 
dadme los últimos besos, 

+4 Dias y: mis ojos :4 Rios.- :: T 
Cárlos , que me voy muriendo. 

Niño. A dónde ¡mé ¿dexa y madre, 

que hace éscuro, y tengo miedo? 
Fen. Con vuestro padre, hijomio: 

4 Dios, Gárlos , que bien vto: 
que no mé puedes:hablar. 
IS Entras? LEniZAa g , 

Rey. Qué es esto, Cesár., qué esesto 
Ces. Déxame llegar al niño, > 

ES 

5 
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. 4 
> no lHore.Réy. Estraño suceso), 

Ces. Venid conmigo', mis ojos. 
Niño. Es él mi padre? 
Rey. No creo 2 IÓ 

lo que estoy viendo. + 
Ces. Serpa ic Edo de 99n 

no ha tenido buen efeto 000 
lo que habemos intentado. <-* 

Rey. Antes un milagro ha hecho, : 
que ha sido , Cesar, abrirme -. 
del alma los ojos:ciegos. - 
"Pensaba-yo que queria; 0001. 
Fenix 4 Cárlos, haciendo >: 5 

para queno: le quisiese: 00 0" 
invenciones que me han: muertos 
pues he venido 4 saber, * 

no solo que,se quisiéron, 
mas que segun el testigo, / 

se casáron de secreto. 

O. qué ocasion de venganza.” 

me había ofrecido:el 'cieló, 1.1, 

sino fuera yo quien soy, +» 

y debiera 4 Cárlos ménos) :: 
Cárlos, Cesar; me' ha servido, - 

ya que he llegado:4 estar cierta. 
de que Fenix es tan suyayo 0-5 

ayudar!4'Gárlosquiero.. 001 

óma:ese muchacho en biazo3; , 
y «el desengaño llevemos: * 
de miamoricaci 7h ey hr: 

Ces. Gárlos, venid: 1) .¿290000> 

Niño. No,.n0, señor caballero; : 

que Lauro me ha de llamar, 
o CONAN o 

Ces. Aigué efetodo ia pod. 
Niño. Porque si me-llama Cárlos,, 
-me conocerá mí agiielo. » de 

A 

n 

Vanse5 y salem Cárlos y “Silvio. 
vutde HOR 2 

Carl. Silvio, en la Corte has estada, 
aunque en aldea nacido, > 
«pienso que habrás aprendido. 
á-lo que estás. obligado, 
sabes sus. preceptos bien? >: 

Sil. Ya sé que se han de encerrar 
¿em ver», oir y callar, 6 
Cárlos, y en sufrir también. 

| 

Carl. Elsmiasrinipoftante dlvidas.z . 
SE Cómor on pe va | 
Carl..No 'te has: de espantar 

de quanto vietes pasar, 
pos Ade 
os sucesos de las cosas id 
á la multitud que: encierra. 2 | 

Sil. Y asé yo que munca yerra 
quien sus fábulas hermosas - - : 
mira sin 2dmiracion, 
porque es querer ignorancia. 00 
cifrar en-corta distancia,” 0 >. 
cosas que tan grandes son. E | 

«Si viese en París, señor, 
la cosa mas imposible, 2:90 
la juzgaria posible e 
A favor e 0, 
Aunque viliano.me coges, : 
ya ser cortesano emprendo, + 
las repúblicas entiendo; * 

- que som como los reloxes: 
Que el mismo gobierno corre ' 

c.de.las mismas ruedas hecho: 
para el que se trae “al pecho, 
que para el que: está en la torre- 
Salorestá la: diferencia, 200220 ' 

en que cuesta.mas cuidado > - 
el grande*que el limitado, - | 
mas gobierno , y mas prudencia. : 

Carl. Segúneso, y que ha lucido . ; 
en ese buen natural... 
la Corte, 4 ocasion igual, / > 4 
mi crédito te ha traida» +. £> 
Laura un muchacho há criado, 
ue has visto, no sinmalicia.. -- 

Sil. Zelos me diéron codicia > 
de averiguar su traslado, > - 

no tevespantess: 97, 3 000% 
“Carl. Nic era justo, 001 0 1% 

yo vengo» por él, quesoy. > 
su padre, y tú desde hoy: : 
su ayo. Sil. De serlo gusto, : 

y de estar desengañado, “> 
queLanra en fin te ha querido. 

Carl. De Laura: este niñoshas ido, 

y como tal le ha criado.) -:*' 

Sil. Ah, Laura, qué bien se vi2» 
que:el Palacio te agradaba! 



qué iopida me: engañaba? »? 
y matrimónio querial +) 20p 07 Carl. Pues cómo Ad Ínitarté quieres? 
no es lo que los sabios hacen; 

Sil. Dos cosas desde que nácen- 
saben todas las e: Sd 

Cárl.Yoson?> 0d Sil. Baylar y engañariis BD 
Carl.-Silvio,, contra los' prictor 

hablas , los tres mas discretos: 
són ver s oir, y" callar; > 
Tú no. lo dixiste- ansí?. 9 

Sil. Sí dixésiv sl cup : : 199 Carl. Pues oye se calla sol 
DTO DO(71 j : 

Salem sn Capitán: y dos soldios 
com arcabicées, 00 slo Aquí dicen: que: pe de estár, 

Gente: viene... :i: 
ulite aparta. v00o0 5500 Cao dea Bela 50 Carl. Criados somos; 2012307 6 del'Conde. > .> | Pisdés Cap. A estas horáb andan lar 

uera de-easar o >, de 
Carl. Qué importa, 5 

sives Á2 puerta ide s sa Casa? Cap. Es Cárlos2v0s 0! ce 
Car!. El mismo: is mbiO A Cap. Pues dadme, Cárlos »lasarmas, Se os manda: ¡prender el Rey, 

A mí? Capb aos. 00 Carl. PAriaué?rsh obio 
Cap. Noimandan -: nsitoup Y 

os Reyes dar: la. razon. 
G Porque prenden: y. <1! 3 Up art Cosa. extraña! .. 

Entrá Silvio,” y dile: 
que el. id dela 
or órden,del Re: ' Sib i:has.hecho EN 3 Que te cueste «vida dañoso E saquemos, ¡Gárlos, Aa espada, que es mejor. honrosa. muerte! de la vida,con infamia; . Carl. Estoy ¡ inocente, Silvio, Sil. Pues yo diré, do., Quepasa 

Carl. Sola esta, espada: ho traido, 

5 hubo fuego como En tí, 

Liso 

Cap. Aquí; señorg he traido >> 

4 453 

pues mel dedo! toímadÍz, * e 
que con Quien. ella* Je” sirve, * 
no pienso yo que le agravia. 

Cap. Esto me' ha mandado el le 

vamos. 
: Carl. Sin: duda e es la: causa >. 

haber sabido que Fenix 
. es mí ¡muger E mi hermana. 

Vansey y salen el Roy ; Lisarda y 
: Cara 
Rey. Mucho me agrada : -Condesá, 

tu intento, pero: no“creo ER S 

que podrá ya tu deseo” BL 
- sálir con tán justa Enpresa. 
Lá De: haberte dicho me 967 5 

que pagando su aficion. 
he tenidó inclinacion: 
á Cárlós para cásáriep O Y. 

“viendo” ¡que quierés negarme > 
cosa tan puesta ted fazón:: 20D. 

No es Cárlos hijo; del Conde - 
Arnaldo? Luego es mi igual, : 
porque con ser natural > is 
á su valor corresponde. 2 
De aquí imagino que Es. 

aun hay reliquias; que aquí», 
o1ó6 que Esjusto concedieras, x 
sivenvidia del no tuvieras, 3 
y agora zelos de mí. 

Rey. Engáñadla estás, Lisarda, * 
y pésame queá tu boca, > Y 
da tán loca. +=! 

estquéres lo ' que te egharda 
ara no cdsarmer!. 2" 

Rey: Aguarda, * ' 
que' muy presto lo' sabrás, 

Ces. Señora; engañada estás) ** 
¿porquessi OS fuera,» Í EX 
el Rey 4 Cárlostte diera, Po 
AS tú mereces mas. ) 0d 

4 via 

Salen Al Eápirdar , Soldido y 
o Cárlosi” 

de donde mandaste! Epreso 7 
¿PCS odos, obiioD «í-pA 

E 



334 ¿E ; : 

| “Rey. Quésalli le: hallaste?,, 202. 
Cap. al ¿oO alio nótuo qu aio 
Lis, Preso ,.qué.es .esto?...; a 
¿Carl, Aquí vengo ¡gran señor, .< 3 

1 preso, aunque inocente vengo. 
Rey. Ingcente?; Carl. Ya sé yo, 

que estan los hombres sujetos : 
4 testimonios y 4, envidias: ..,. 
de enemigos, y aun de deudos. 

- Algorte handicho de mí, .... 
que si _ me escuchas primero. 

Ry. No , Cárlos, no quierosointes - 
| yo sé la.causa que tengo, ¡03 

Lis. Quiere decirmela 4 mí... 
vuestra ¿Alteza ?,esto.le, fuego 

or todo el amor pasado... 
Rey. Lisarda , es: cierto, secreto... 

que he de decir 4.su padre, dl 

y Cárlos y. yo sabemos... , ; 
Cap. Dónde manda, vuestra; Alteza 

que lleve 4 Gárlosto 153 1005 

Cárl, Hoy Mega coto 03 04 
de mi vida al postrer punto... /. 

Rey. Esté por agora puesto... 
_ en la torre.de Palacio.!;., . 

pot A PE 

sbuob:sun oniasas pps yd 
Salen el Condes Fenixs Laura y 

os ajeriados.. 06doys 

Fen. Quando esto parezca extremo 
de amor , ser padre es disculpa. 

Cond. Fenix, temeroso. llego... E, 

Supe la prision de:Cárlos,, .; 
y á vuestra Alteza confiesoy -; 
que fué milagro/en mis años. 

¿', mo, quedarme entónces muerto. 1 
Cárlos preso áctales horas? :-< 1, 

_Fen. Señor, como hermana puedo; 
decir,, que en toda, mi,yida. 

tuve, mayor, sentimiento», 7 14) 
Rey. Y como Fenix, quien, duda 

que lo.habreis. sentido? 5% 1, 
Cond. Creosu euVcieia in JUCAUS 

que estais, señor , olvidado 
. con los cuidados del Reyno, > 
no del servicio de Cárlos, 
sino de nuestro concierto,» .» 

Sabeis. loque me dixiste? +=) 
Rey. Si, Conde , todo lo entiendo, 

nd 

sn 

] 

y que la ida, le debo, ...::: , 
<»,Sé,que.os dixe que gustaba '- 3 

para cierto pensamiento, 
de que .dixesedes, Condes 
que efa, Cárlos hijo vuestros.» 

Cond. Señor , aunque:no.es mi'hijO» 
que sepais. y” es justo quiero; .::f. 

sé que Cárlos, me; ha servidoy, 

¿tia 

que: por. hijo de mi, hermanos<.0> - 
5 en tal opinion le-tengo.. ---<0 

Mi ámor-es notable 4 Cárlos;., 
pero pues. yos«le: habeis presoy;' 
confesando que la vida; ¡2 “? 
le debeisi¿¿yo:meyresmelvo 200) 
á ser su mismo verdugo. 

Ren El délito y. 0.:os confiesQy' 2 
que tiene alguna, disculpa, 

es 

pLoya sabeis que debo. 2 051. 
acer justicia , soy. Rey». 1% 

Cond. Señor ,si;acaso,: merezco: ) 
por canas y por-servicios! 

4 vuestros padreszy abuélos 1-53 
saber lo que es, os.stplico!.5 
me lo digais. Rey. Antes pienso, ) 
haceros, Conde juez». 215: 

Cond. Pues si lo soy: 0s:prometa; 
queno: tenga el padre Alcalde, 
pues no lo soyí20) Ln 

Rey. Oidme atento. 11 A Ae) 

«co Aquí se quejan que-Cárlos" .9 02 
desleal, y de: amor ciegos vi. 
con la. hija de.un amigo /. ..* 
se ha casado de Secreto. Í 10 
Y que tiene della:un: hijos” .*> 
que fuéxtestigo tan ciertos! 20! 
que le he exáminado:y 050704. 
pareceos que ¡es:bien con estoy: - 
gúe: porque me dió la Vida; ** 
y lo sabe todo el: Reyno, +00 
dexe yo.de hacer justicia? 10 

Cond: Señor y:siendoovos mane 

- juzgais. delitos desamor 9! +P 
PA 

con tanto ldesabrimiento?3100>* 

t 

te 
J 

4 

Ese rigor:y esa fúria. 129” 
dexadla para los viejos, > 

- que ya conchelada tssngre” 0 

no saben queno lo fuéroM: 
Quién puede ser: ofendido” -'“ 

; 

| 

sl 



en el honor, que 4 desprecio tenga el dar su hija 4 Carlos mi sobrino y vuestro deudo; ¡Que sabcis que yo lo soy? €). Eso sí que es ser juez recto? mas pareceis abogado. ond. Pues, señor, quando yo temo que ha sido Cárlos traidor, Óó que á algun Príncipe ha muerto veo un delito de amor; : qué he de hacer? 
. Rey. Cesar, tracd luego” el testigo, 

Ces. Voy por el, 
Cond. Qué testigo ! qUe 08 prometo qe YO EN Cosas naturales el primer bozo me acuerdo, PUnca juzgo por las canas, 

Sale Cesar con el niño. Ces. Aquí está el testigo, Cond. El cielo. z le guarde, qué buen testigo! yo álo ménos Y2 estoy tierno, 

35 y casi de verle lloro, 
es Penal que su abuelo 
pide justicia de Cárlos, 
mirando un ángel tan bello? 
ey. Perdonaradesle vos, 
buen Conde, si fuera vuestro? 

Cond. Y pienso echarme á los pies 
del ofendido soberbio. - 

Rey. Mirad lo que decis, Conde, 
que es el niño nieto vuestro. 

Cond. Pues, señor , lo.dicho dicho, 
en los brazos me le llevo. 

Rey. Cárlos , vos sois Condestable 
de Francia, 4 Lisarda ruego 
que trueque á Cárlos por Cesar, 

Sil. Pues yo con Laura me quedo, 
ya que el niño tiene padre. 

Lis. Lo que es tu gusto obedezco. 
Carl. Quién podrá alabar, señor, 

tu valor y entendimiento? : 
Fer. Quien supiere quanta dicha 

fué siempre servir 4 buenos, 
con que la comedia acaba, 
senado , á servicio vuestro. 

FIN. 

Se hallará en la Gradas de S. Felip chez > Calle del Príncipe. 

A 

Librería de Castillo, frente las 
eel Real, y en el Puesto de San- 
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